02014R0908 — DA — 15.10.2016 — 004.001 — 1

Denne tekst tjener udelukkende som dokumentationsvzerktesj og har ingen retsvirkning. EU's institutioner patager sig intet
ansvar for dens indhold. De autentiske udgaver af de relevante retsakter, inklusive deres betragtninger, er offentliggjort i den
Europziske Unions Tidende og kan findes i EUR-Lex. Disse officielle tekster er tilgeengelige direkte via linkene i dette
dokument

»>B KOMMISSIONENS GENNEMFORELSESFORORDNING (EU) Nr. 908/2014
af 6. august 2014

om gennemforelsesbestemmelser til Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 1306/2013
for sa vidt angar betalingsorganer og andre organer, skonomisk forvaltning, regnskabsafslutning,
regler om kontroller, sikkerhedsstillelse og dbenhed

(EUT L 255 af 28.8.2014, s. 59)

Zndret ved:
Tidende
nr. side dato

> M1 Kommissionens gennemferelsesforordning (EU) 2015/583 af 13. L 97 5 14.4.2015
april 2015

»>M2  Kommissionens gennemferelsesforordning (EU) 2015/775 af 18. maj L 122 1 19.5.2015
2015

> M3 Kommissionens gennemforelsesforordning (EU) 2015/2222 af 1. L 316 2 2.12.2015
december 2015

»M4  Kommissionens gennemferelsesforordning (EU) 2016/1786 af 7. L 273 31 8.10.2016

oktober 2016

Berigtiget ved:

»>C1 Berigtigelse, EUT L 114 af 5.5.2015, s. 25 (908/2014)
»C2 Berigtigelse, EUT L 330 af 16.12.2015, s. 55 (2015/2222)


http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2014/908/oj/dan
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2014/908/oj/dan
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2014/908/oj/dan
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2014/908/oj/dan
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2014/908/oj/dan
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2014/908/oj/dan
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2015/583/oj/dan
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2015/583/oj/dan
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2015/583/oj/dan
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2015/583/oj/dan
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2015/583/oj/dan
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2015/583/oj/dan
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2015/583/oj/dan
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2015/775/oj/dan
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2015/775/oj/dan
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2015/775/oj/dan
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2015/775/oj/dan
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2015/775/oj/dan
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2015/775/oj/dan
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2015/775/oj/dan
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2015/2222/oj/dan
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2015/2222/oj/dan
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2015/2222/oj/dan
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2015/2222/oj/dan
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2015/2222/oj/dan
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2015/2222/oj/dan
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2015/2222/oj/dan
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2016/1786/oj/dan
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2016/1786/oj/dan
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2016/1786/oj/dan
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2016/1786/oj/dan
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2016/1786/oj/dan
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2016/1786/oj/dan
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2016/1786/oj/dan
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2014/908/corrigendum/2015-05-05/oj/dan
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2014/908/corrigendum/2015-05-05/oj/dan
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2014/908/corrigendum/2015-05-05/oj/dan
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2015/2222/corrigendum/2015-12-16/oj/dan
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2015/2222/corrigendum/2015-12-16/oj/dan
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2015/2222/corrigendum/2015-12-16/oj/dan

02014R0908 — DA — 15.10.2016 — 004.001 — 2

KOMMISSIONENS GENNEMFORELSESFORORDNING (EU)
Nr. 908/2014

af 6. august 2014

om gennemforelsesbestemmelser til Europa-Parlamentets og Radets

forordning (EU) nr. 1306/2013 for sa vidt angér betalingsorganer og

andre organer, ekonomisk forvaltning, regnskabsafslutning, regler
om Kkontroller, sikkerhedsstillelse og dbenhed

KAPITEL 1
BETALINGSORGANER OG ANDRE ORGANER

Artikel 1

Procedure for godkendelse af betalingsorganer

1.  Medlemsstaterne udpeger en myndighed pa ministerielt plan til at
vare ansvarlig for:

a) udstedelse, undersogelse og tilbagetraekning af godkendelse af beta-
lingsorganer

b) udferelse af de opgaver, der overlades den kompetente myndighed
under dette kapitel.

2. Den kompetente myndighed treffer en formel afgerelse om udste-
delse eller — efter undersogelse — om tilbagetreekning af godkendelsen
af betalingsorganet pa grundlag af en undersogelse af godkendelseskri-
terierne jf. artikel 1, stk. 2, i delegeret forordning (EU) nr. 907/2014
(»godkendelseskriterierne«). Den kompetente myndighed informerer
straks Kommissionen om godkendelser og tilbagetrekninger af godken-
delser.

3. Den kompetente myndighed udpeger et revisionsorgan til at fore-
tage en undersogelse for en godkendelse udstedes (forundersegelse for
godkendelse). Revisionsorganet skal vare en revisionsmyndighed eller
et andet offentligt eller privat organ eller en organisatorisk enhed hos en
myndighed med de fornedne kompetencer og kvalifikationer og tilstraek-
kelig kapacitet til at foretage revisionsopgaver. Revisionsorganet skal
vaere uafthaengigt af det betalingsorgan, der skal godkendes.

Undersegelsen (forundersegelse inden godkendelse), som revisions-
organet udferer, omfatter navnlig:

a) procedurer og systemer til anvisning og gennemforelse af betalinger

b) opgavefordeling og den interne og eksterne kontrols tilstrekkelighed
i forbindelse med transaktioner, som finansieres af Den Europaiske
Garantifond for Landbruget (EGFL) og Den Europeiske Landbrugs-
fond for Udvikling af Landdistrikterne (ELFUL) (i det felgende
benavnt »fondene«)

¢) hvorvidt disse procedurer og systemer kan sikre Unionens budget,
herunder risikobaserede foranstaltninger mod svig

d) informationssystemernes sikkerhed

e) regnskabsforelse.
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Revisionsorganet udarbejder en rapport over det udferte revisions-
arbejde, resultaterne af dette arbejde og sin vurdering af, om betalings-
organet opfylder godkendelseskriterierne. Rapporten forelegges den
kompetente myndighed, som herefter udsteder godkendelsen, hvoraf
det fremgar, at betalingsorganet opfylder godkendelseskriterierne.

4. Hvis den kompetente myndighed ikke mener, at betalingsorganet
opfylder godkendelseskriterierne, meddeler den betalingsorganet, hvilke
betingelser det skal opfylde for at opna godkendelse.

Indtil de eventuelle nedvendige @ndringer er foretaget for at opfylde
sadanne specifikke kriterier, kan godkendelsen gives forelebigt for en
periode, der fastsattes under hensyn til, hvor alvorlige de konstaterede
problemer er, dog hejst 12 méneder. I beherigt begrundede tilfelde og
efter anmodning fra den bererte medlemsstat kan Kommissionen
forleenge denne periode.

5. De oplysninger, der er fastsat i artikel 102, stk. 1, forste afsnit,
litra a), i forordning (EU) nr. 1306/2013, meddeles straks efter, at
betalingsorganet er godkendt for forste gang, og under alle omstendig-
heder for nogen udgifter, som afholdes af det, debiteres fondene. Oplys-
ningerne ledsages af erkleringer og dokumenter vedrerende:

a) de opgaver, betalingsorganet har faet tildelt
b) ansvarsfordelingen mellem betalingsorganets afdelinger

c) betalingsorganets forbindelser med andre offentlige eller private
organer, der er ansvarlige for gennemforelsen af alle foranstaltninger,
i forbindelse med hvilke de udgifter, som er afholdt af betalings-
organet, debiteres fondene

d) procedurerne for modtagelse, kontrol og fastsettelse af ansegninger
fra stottemodtagere og for anvisning og betaling af samt regnskabs-
afleggelse for udgifter

e) bestemmelserne om informationssystemers sikkerhed

f) rapporten om den forundersogelse for godkendelse, som er foretaget
af det i stk. 3 navnte revisionsorgan.

6. Kommissionen underretter Komitéen for Landbrugsfondene om,
hvilke betalingsorganer der er godkendt i hver medlemsstat.

Artikel 2

Fornyet undersogelse af godkendelse

1. Den kompetente myndighed overvager bestandig de betalingsorga-
ner, som den har ansvaret for, bl.a. pd grundlag af de attester og
rapporter, som certificeringsorganet udarbejder i henhold artikel 9 i
forordning (EU) nr. 1306/2013, og felger op pa alle konstaterede mang-
ler.

Hvert tredje ar sender den kompetente myndighed en skriftlig rapport til
Kommissionen om tilsynet med betalingsorganerne og overvigningen af
deres aktiviteter. Rapporten skal indeholde en gennemgang af betalings-
organernes lobende overholdelse af godkendelseskriterierne sammen
med et sammendrag af de foranstaltninger, der er truffet for at athjelpe
manglerne. Den kompetente myndighed bekraefter, om det betalings-
organ, som den er ansvarlig for, fortsat opfylder godkendelseskriteri-
erne.
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2. Medlemsstaterne indferer et system, som sikrer, at alle oplysnin-
ger, som tyder pa, at et betalingsorgan ikke opfylder godkendelseskri-
terierne, straks meddeles den kompetente myndighed.

3. Nar den kompetente myndighed har fastslaet, at et godkendt beta-
lingsorgan ikke lengere opfylder et eller flere af godkendelseskriterierne
pa en sadan made, at det vil kunne hindre varetagelsen af de opgaver,
der er fastlagt i artikel 1, stk. 1, i delegeret forordning (EU) nr.
907/2014, tager den kompetente myndighed uden opher betalingsorga-
nets godkendelse op til fornyet undersggelse. Den udarbejder en plan
over foranstaltninger og frister med henblik pa at afthjelpe de konsta-
terede mangler inden for en periode, der skal fastlaegges pa grundlag af
problemets omfang, og som ikke méa overstige 12 méneder fra den dato,
hvor godkendelsen tages op til fornyet undersogelse. I beherigt begrun-
dede tilfeelde kan Kommissionen efter anmodning fra den péageldende
medlemsstat forlenge denne periode.

4. Den kompetente myndighed informerer Kommissionen om sin
beslutning om at tage et betalingsorgans godkendelse op til fornyet
undersggelse, om den plan, der er udarbejdet i henhold til stk. 3, og
sidenhen om de fremskridt, der gores med gennemforelsen af denne
plan.

5. Hvis godkendelsen trakkes tilbage, godkender den kompetente
myndighed straks et andet betalingsorgan, som opfylder de kriterier,
der er angivet i artikel 7, stk. 2, 1 forordning (EU) nr. 1306/2013, for
at sikre, at betalingerne til modtagerne ikke afbrydes.

6. Finder Kommissionen, at den kompetente myndighed ikke har
opfyldt sin forpligtelse til at udarbejde en afhjelpningsplan i henhold
til stk. 3, eller at betalingsorganet fortsat er godkendt uden at have
gennemfort en sddan plan fuldt ud i lebet af den fastsatte periode,
anmoder Kommissionen den kompetente myndighed om at trekke
godkendelsen af betalingsorganet tilbage, medmindre de nedvendige
endringer foretages inden en frist, som Kommissionen fastsatter pa
grundlag af problemets omfang. I en séddan situation kan Kommissionen
beslutte at soge at afhjelpe de resterende mangler ved anvendelse af den
efterprovende regnskabsafslutningsprocedure, jf. artikel 52 i forordning
(EU) nr. 1306/2013.

Artikel 3

Forvaltningserklering

1.  Den forvaltningserklering, der er omhandlet i artikel 7, stk. 3,
forste afsnit, litra b), i forordning (EU) nr. 1306/2013, udarbejdes sa
betids, at certificeringsorganet kan afgive den udtalelse, der er
ombhandlet i artikel 9, stk. 1, i samme forordning.

Forvaltningserklaeringen udformes som fastsat i bilag I til nervarende
forordning og kan behaftes med forbehold, som fastlegger omfanget af
den potentielle okonomiske virkning. Hvis der er taget forbehold, skal
erkleringen indeholde en afhjelpende handlingsplan og en nejagtig
tidsplan for gennemforelsen deraf.

2. Forvaltningserkleringen baseres pd et effektivt tilsyn med det
indferte forvaltnings- og kontrolsystem gennem hele aret.
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Artikel 4

Koordineringsorgan

1. Det koordineringsorgan, der er omhandlet i artikel 7, stk. 4, i
forordning (EU) nr. 1306/2013, fungerer som Kommissionens eneste
kontaktorgan for den pagaldende medlemsstat i alle spergsmal af rele-
vans for fondene, hvad angar:

a) formidling af informationer og retningslinjer om betalingsorganernes
funktion og drift til disse betalingsorganer og organer, der er ansvar-
lige for gennemforelsen af sddanne retningslinjer, samt arbejdet til
fremme af en harmoniseret anvendelse deraf

b) fremsendelse til Kommissionen af de oplysninger, der er omhandlet i
artikel 7 og 102 i forordning (EU) nr. 1306/2013

c) arbejdet med at holde alle de regnskabsoplysninger, der kraeves til
statistiske formal og kontrolformal, til radighed for Kommissionen.

2. Et betalingsorgan kan fungere som koordineringsorgan, hvis de to
arbejdsopgaver holdes adskilt.

3. I udevelsen af sine opgaver kan koordineringsorganet efter natio-
nale procedurer lade sig bistda af andre administrative organer eller
tjenester, is@r organer eller tjenester med regnskabsmessig eller
teknisk ekspertise.

4.  Fortroligheden, integriteten og disponibiliteten af alle elektroniske
data, som koordineringsorganet er i besiddelse af, sikres ved foranstalt-
ninger, der for det enkelte koordineringsorgan er tilpasset den admini-
strative struktur og de personalemessige og teknologiske forhold. Den
finansielle og teknologiske indsats skal std i et rimeligt forhold til de
faktiske risici.

5. De meddelelser, der er fastsat i artikel 102, stk. 1, forste afsnit,
litra a), i forordning (EU) nr. 1306/2013, fremsendes, straks efter at
koordineringsorganet er godkendt for ferste gang, og under alle omsten-
digheder for nogle udgifter, som det er ansvarligt for, debiteres fondene.
De ledsages af godkendelsesdokumentet for organet og oplysninger om
de betingelser vedrerende administration, regnskaber og intern kontrol,
der knytter sig til organets virke.

Artikel 5
Godkendelse

1. Den kompetente myndighed udpeger det certificeringsorgan, der er
ombhandlet i artikel 9 i forordning (EU) nr. 1306/2013.

2. Certificeringsorganet tilrettelaegger sit arbejde pa en resultatorien-
teret og effektiv made og udferer sine kontroller inden for en passende
tidsramme, idet det tager hensyn til arten af transaktioner og tidsfor-
bruget herved i det pagaldende regnskabsar.

3. Den udtalelse, som certificeringsorganet skal udarbejde i overens-
stemmelse med artikel 9, stk. 1, i forordning (EU) nr. 1306/2013, skal
udarbejdes arligt.

Udtalelsen baseres péa det revisionsarbejde, der skal udferes i henhold til
artikel 6 og 7 i narvarende forordning.

4.  Certificeringsorganet udarbejder en rapport om sine resultater.
Rapporten skal omfatte de opgaver, der er delegeret. Rapporten skal
for den periode, som den omfatter, oplyse,
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a) om betalingsorganet opfyldte godkendelseskriterierne

b) om betalingsorganets procedurer var af en sadan karakter, at der er
rimelig vished for, at de udgifter, der debiteres fondene, blev aftholdt
i overensstemmelse med EU's regler, hvorved det sikres, at de under-
liggende transaktioner var lovlige og formelt rigtige, og at eventuelle
henstillinger med henblik pa forbedringer blev blevet fulgt op

¢) om de arsregnskaber, som er omhandlet i artikel 29 i nervaerende
forordning, var i overensstemmelse med betalingsorganets beger og
fortegnelser

d) om oversigterne over udgifter og interventionstransaktioner var en
retvisende, fuldstendig og nejagtig fortegnelse over de transaktioner,
der debiteres fondene

e) om Unionens finansielle interesser var forsvarligt beskyttet, hvad
angar udbetalte forskud, modtagne sikkerhedsstillelser, interventions-
lagre og belob, der skal opkraves.

Rapporten skal indeholde oplysninger om revisionspersonalets antal og
kvalifikationer, det udferte arbejde, antallet af undersegte transaktioner,
det pélideligheds- og korrekthedsniveau, der er opnaet, eventuelle
konstaterede svagheder, de fremsatte henstillinger om forbedring og
det arbejde, der er udfert sdvel i certificeringsorganet som i andre revi-
sionsorganer i og uden for betalingsorganet, og som helt eller delvis har
dannet grundlag for den vished om de rapporterede transaktioner, som
certificeringsorganet har opnaet.

Artikel 6

Revisionsprincipper

1.  Godkendelsesrevisionen udfores i overensstemmelse med inter-
nationalt godkendte revisionsstandarder.

2. Certificeringsorganet udarbejder en revisionsstrategi indeholdende
anvendelsesomrade, tidsplan og retning for godkendelsesrevisionen,
revisionsmetoderne og metodologi for stikprevekontrol. Der udarbejdes
en revisionsplan for hvert revideret regnskabsar baseret pa den anslaede
revisionsrisiko. Certificeringsorganet fremsender revisionsstrategien og
revisionsplanen til Kommissionen pa dennes anmodning.

3. Det rimelige niveau af revisionssikkerhed, der skal opnds som
resultat af revisionsarbejdet, sikres gennem vurderingen af kontrolsyste-
met, herunder efterprovning af overholdelse og detaljeret efterprovning
af udgifterne, i form af kontrol af oplysninger og analyseprocedurer.

4. Kommissionen fastlegger retningslinjer, som bl.a. omfatter:

a) yderligere pracisering og vejledning vedrerende den godkendelses-
revision, som skal foretages

b) fastsaettelse af det rimelige niveau af revisionssikkerhed, der skal

opnas som resultat af revisionsarbejdet.

Artikel 7

Revisionsmetoder

1. De revisionsmetoder, der er relevante for godkendelsesrevisionen,
defineres 1 den revisionsstrategi, som er fastsat i artikel 6, stk. 2.
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2. For at nda malene for revisionen og muliggere afgivelse af den
udtalelse, der er fastlagt i artikel 9, stk. 1, i forordning (EU)
nr. 1306/2013, skal der i revisionsarbejdet indgd systemrevision, detal-
jeret efterprovning og kontrol af afstemninger af finansielle erkleringer
og forvaltningserklaringer.

3. Detaljeret efterprovning af udgifterne omfatter kontrol af de under-
liggende transaktioners lovlighed og formelle rigtighed hos de endelige
stottemodtagere. Certificeringsorganet kan i den forbindelse ledsage
betalingsorganet, nar dette udferer sekundare kontroller pa stedet. Certi-
ficeringsorganet ma ikke ledsage betalingsorganet péd dettes forste
kontroller pa stedet med undtagelse af situationer, hvor det ville vare
fysisk umuligt at foretage en fornyet kontrol af den oprindelige kontrol
udfert af betalingsorganet. For sa vidt angédr detaljeret efterprevning,
kan certificeringsorganerne anvende en integreret fremgangsmade til
stikprevekontrol.

4. Kommissionen opstiller yderligere betingelser for og vejledning i
udformning af revisionsprocedurer, integration af stikprevekontrol, plan-
legning og udferelse af fornyet kontrol pd stedet af transaktioner ved
hjeelp af de i artikel 6, stk. 4, fastlagte retningslinjer.

KAPITEL 1II
OKONOMISK FORVALTNING AF FONDENE

AFDELING 1

Almindelige bestemmelser

Artikel 8

Betalingsorganernes regnskab

1. Hvert betalingsorgan forer et regnskab, der udelukkende omfatter
udgifter og indteegter som omhandlet i artikel 4, stk. 1, artikel 5 og
artikel 43 i forordning (EU) nr. 1306/2013 og anvendelsen af de finansi-
elle midler, det har faet stillet til radighed til betaling af de tilsvarende
udgifter. I dette regnskab skal der kunne skelnes mellem finansielle
oplysninger for EGFL og ELFUL, og der skal kunne fremlegges sepa-
rate finansielle oplysninger for hver af dem.

2.  Betalingsorganerne i de medlemsstater, der ikke har indfert
euroen, forer et regnskab, hvor belgbene er udtrykt i den valuta, som
udgifter er atholdt i og indtegter oppebaret i. For at alle deres udgifter
og indtaegter kan blive konsolideret, skal de dog kunne udlevere de
tilsvarende beleb i national valuta og i euro.

3. For sd vidt angdr ELFUL, forer hvert betalingsorgan, der er
udpeget til et program for udvikling af landdistrikterne, et regnskab,
sa alle posteringer kan identificeres for hvert program og hver foranstalt-
ning. Regnskabet skal iser indeholde folgende:

a) de offentlige udgifter og EU's bidrag til hver foranstaltning

b) de belob, der skal inddrives hos modtagerne pd grund af uregelmaees-
sigheder eller forsommelighed

¢) de beleb, der er inddrevet med angivelse af den oprindelige poste-
ring.
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AFDELING 2
EGFL-regnskaber

Artikel 9

Oplysninger, som medlemsstaterne skal stille til radighed

Medlemsstaterne indsamler oplysninger om de samlede udgifter og
formélsbestemte indtaegter, der er atholdt eller oppebéret hver uge, og
stiller dem til radighed for Kommissionen pa folgende betingelser:

a) senest den tredje arbejdsdag i hver uge oplysninger om de samlede
udgifter og formalsbestemte indtaegter, der er afholdt eller oppebaret
siden méanedens begyndelse til slutningen af den foregaende uge

b) senest den tredje arbejdsdag i méneden, nar ugen straekker sig over
to maneder, oplysninger om de samlede udgifter og formalsbestemte
indtaegter, der er afholdt eller oppebaret i den foregdende méned.

Artikel 10

Oplysninger, som medlemsstaterne skal indsende

1. T henhold til artikel 102, stk. 1, forste afsnit, litra ¢), nr. i) og ii), i
forordning (EU) nr. 1306/2013 sender medlemsstaterne Kommissionen
folgende oplysninger og dokumenter elektronisk pa betingelserne i
artikel 11 og 12 i1 narvarende forordning:

a) senest den tredje arbejdsdag i hver méned oplysninger om de
samlede udgifter og formalsbestemte indtaegter, der er atholdt eller
oppebaret i den foregdende maned, pa grundlag af det forleg, som
Kommissionen stiller til rddighed for medlemsstaterne gennem infor-
mationssystemerne, og alle oplysninger, der kan forklare merkbare
afvigelser mellem de overslag, der er udarbejdet i henhold til stk. 2,
litra a), nr. iii), i denne artikel, og de udgifter og formélsbestemte
indtaegter, der er afholdt eller oppebaret

b) senest den 12. i hver maned den udgiftsanmeldelse, der er navnt i
artikel 18, stk. 3, 1 forordning (EU) nr. 1306/2013. Meddelelsen om
udgifter og formalsbestemte indtaegter, der er atholdt eller oppebaret
fra den 1. til den 15. oktober, indsendes dog senest den 27. oktober.

2. Den i stk. 1, litra b), nevnte udgiftsanmeldelse bestar af:

a) en opgerelse, som hvert betalingsorgan har udarbejdet pa grundlag af
det forleeg, som Kommissionen stiller til radighed for medlemssta-
terne gennem informationssystemerne, over data opdelt efter konto-
planen for EU's budget efter udgifts- og indtegtstype og en mere
detaljeret kontoplan, der stilles til rddighed for medlemsstaterne, og
som omfatter:
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i) de udgifter og formaélsbestemte indtegter, der er atholdt eller
oppebaret i lobet af den foregdende maned

ii) de samlede udgifter og formalsbestemte indtaegter, der er afholdt
eller oppebéret fra regnskabsarets begyndelse til udgangen af den
foregdende maned

iii) overslagene over udgifter og formélsbestemte indtegter, som
athaengigt af det enkelte tilfaelde:

— alene vedrerer den igangverende méaned og de to folgende
maneder

— vedrerer den igangvarende maned, de to folgende maneder
og perioden indtil udgangen af regnskabsaret

iv) yderligere data om nedvendigt

b) en sammenfattende oversigt, som medlemsstaten har udarbejdet pa
grundlag af det forleg, som Kommissionen stiller til rddighed for
medlemsstaterne gennem informationssystemerne, over de data, der
omhandles i litra a), for alle dens betalingsorganer

¢) regnskaber over udgifterne til og indtagterne fra offentlig interven-
tion, jf. artikel 19, stk. 2.

3. Alle finansielle oplysninger, der kraeves i henhold til denne artikel,
meddeles i euro.

Artikel 11

Almindelige bestemmelser for anmeldelse af udgifter og
formalsbestemte indtaegter

1.  De udgifter og formalsbestemte indtegter, som betalingsorganerne
anmelder for en maned, skal svare til de betalinger og inkasseringer, der
reelt har fundet sted i den maned, jf. dog de sarlige bestemmelser for
anmeldelser af udgifter og indtaegter i forbindelse med offentlig opla-
gring i artikel 12.

Disse udgifter og indtegter bogferes pa EGFL-budgettet for et regn-
skabsér N.

Dog gelder folgende:

a) Udgifter, der kan betales, for bestemmelsen om, at de skal afholdes
helt eller delvis af EGFL, tages i anvendelse, kan kun anmeldes:

— for den maned, hvor nevnte bestemmelse blev taget i anvendelse

eller

— for méneden, efter at nevnte bestemmelse blev taget i anven-
delse.
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b) De formaélsbestemte indteegter, som medlemsstaten skylder Kommis-
sionen, skal anmeldes for den méned, hvor fristen for betaling af de
tilsvarende beleb ifelge EU's retsforskrifter udleber.

¢) De korrektioner, som Kommissionen treffer beslutning om i forbin-
delse med regnskabsafslutningen og den efterprovende regnskabs-
afslutning, bliver af Kommissionen direkte fratrukket eller lagt til
de manedlige betalinger, jf. artikel 33, stk. 2, eller artikel 34, stk.
8. Medlemsstaterne anferer dog korrektionerne i anmeldelsen for den
maned, som korrektionerne foretages for.

2. Udgifterne og de formalsbestemte indtegter tages i betragtning
den dato, hvor betalingsorganets konto er blevet debiteret eller kredite-
ret. For betalinger kan den dato, hvor det pageldende organ har udstedt
og sendt betalingsanvisningen til et pengeinstitut eller modtageren, dog
tages 1 betragtning. Hvert enkelt betalingsorgan skal anvende den
samme metode i hele regnskabsaret.

3. De udgifter og formélsbestemte indtegter, der anmeldes i henhold
til stk. 1, kan indbefatte korrektioner af beleb, der er anmeldt for
tidligere maneder i det samme regnskabsar.

Hvis korrektionerne af de formalsbestemte indtaegter hos et betalings-
organ forer til, at der anmeldes negative formalsbestemte indtaegter for
en budgetpost, overfores de overskydende korrektioner til den folgende
maned. De reguleres eventuelt ved regnskabsafslutningen for det pagel-
dende éar.

4.  Betalingsordrer, der ikke er blevet udfert, og betalinger, der er
debiteret kontoen og derefter atter krediteret, fratraekkes udgifterne for
den maned, hvor betalingsorganet far meddelelse om, at betalingen ikke
er blevet foretaget eller er blevet annulleret.

5. Er betalinger, som skal erlegges af EGFL, belastet af fordringer,
anses de med henblik pa anvendelsen af stk. 1 for at vere fuldt ud
foretaget:

a) pa datoen for udbetalingen af det beleb, der endnu skyldes til stotte-
modtageren, hvis fordringen er mindre end den fastsatte udgift

b) pa modregningsdatoen, hvis udgiften er mindre end eller lig med
fordringen.

6. De samlede data om udgifter og formalsbestemte indtaegter, der
kan konteres et bestemt regnskabsar, og som skal sendes til Kommis-
sionen senest den 27. oktober, kan kun korrigeres i forbindelse med det
arsregnskab, der skal forelegges Kommissionen i henhold til artikel 102,
stk. 1, forste afsnit, litra c), nr. iii), i forordning (EU) nr. 1306/2013.
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Artikel 12

Serlige bestemmelser for anmeldelse af udgifter til offentlig
oplagring

1. Til udarbejdelse af anmeldelsen af udgifter til offentlig oplagring
tages de foranstaltninger i betragtning, som er bogfert ved udgangen af
en given maned i betalingsorganets regnskab, og som har fundet sted fra
begyndelsen af det bogferingsar, der er defineret i artikel 3, stk. 3, forste
afsnit, litra a), 1 delegeret forordning (EU) nr. 907/2014, til udgangen af
den navnte méned.

2. Denne udgiftsanmeldelse omfatter de verdier og belob, som er
fastsat i henhold til artikel 17 og 18 i nerverende forordning og artikel 4
i Kommissionens delegerede forordning (EU) nr. 906/2014 (), og som
betalingsorganerne har bogfert i labet af den maned, der folger efter den
méned, som foranstaltningerne vedrerer.

Dog gelder folgende:

a) Veardier og belob vedrerende foranstaltninger, der er gennemfort i
september, bogferer betalingsorganerne senest den 15. oktober.

b) De samlede nedskrivninger, jf. artikel 3, stk. 1, litra e), i delegeret
forordning (EU) nr. 906/2014, bogferes pa den dato, som er fastsat i
beslutningen herom.

Artikel 13

Kommissionens betalingsbeslutning

1. Pa grundlag af de data, der indsendes i henhold til artikel 10, stk.
1, litra b), 1 nerverende forordning, treffer Kommissionen beslutning
om og foretager de méanedlige betalinger i henhold til artikel 18, stk. 3, i
forordning (EU) nr. 1306/2013, idet der dog kan foretages korrektioner
ved senere beslutninger, jf. artikel 51 og 52 i forordning (EU)
nr. 1306/2013 og under hensyntagen til nedsattelser og suspensioner i
henhold til artikel 41 i navnte forordning.

2. Hvis de samlede udgifter, som medlemsstaterne har anmeldt for
det folgende regnskabsar, overstiger tre fjerdedele af det lebende regn-
skabsérs samlede bevillinger, indgas de forudgéende forpligtelser, der
omhandles i artikel 170, stk. 3, i forordning (EU, Euratom) nr. 966/2012,
og de tilsvarende madnedlige betalinger erlegges, proportionalt med
udgiftsanmeldelserne indtil 75 % af det lobende regnskabsérs bevillin-
ger. Kommissionen genfordeler det restbelab, medlemsstaterne ikke har
faet godtgjort, ved beslutningerne om senere godtgerelser.

Artikel 14

Tilradighedsstillelse af midler for medlemsstaterne

1. Néar Kommissionen har truffet beslutning om de manedlige beta-
linger, stiller den inden for rammerne af budgetbevillingerne de finansi-
elle midler til radighed for medlemsstaterne, der skal til for at deekke de

(") Kommissionens delegerede forordning (EU) nr. 906/2014 af 11. marts 2014
om supplerende regler til Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU)
nr. 1306/2013 for sa vidt angar offentlige interventionsudgifter (se side 1 i
denne EUT).
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udgifter, som skal finansieres af EGFL, med fradrag af det belob, som
svarer til de formélsbestemte indtegter, pa den konto, som hver
medlemsstat har dbnet.

Hvis fratreekningen af de formalsbestemte indtaegter i de udbetalinger,
som Kommissionen skal foretage, resulterer i et negativt beleb for en
medlemsstat, overfores de overskydende negative beleb til de folgende
méneder.

2. Medlemsstaterne meddeler Kommissionen betegnelse og nummer
pa den konto, som er nevnt i stk. 1, i det format, som Kommissionen
har stillet til deres radighed.

Artikel 15

Fremsendelse af oplysninger i forbindelse med offentlig intervention

1.  Betalingsorganerne fremsender til Kommissionen:

a) efter anmodning fra Kommissionen de dokumenter og oplysninger,
der er omhandlet i artikel 3, stk. 7, i delegeret forordning (EU) nr.
907/2014 og de supplerende nationale administrative bestemmelser,
der er vedtaget med henblik pd anvendelse og forvaltning af inter-
ventionsforanstaltningerne

b) péa den dag, som er bestemt i artikel 10, stk. 1, litra b), i nerverende
forordning, oplysningerne om offentlig oplagring pa grundlag af det
forlaeg, som Kommissionen stiller til rddighed for medlemsstaterne
gennem informationssystemerne.

2. De relevante informationssystemer, der er neevnt i artikel 24,
anvendes til at foretage anmeldelser og informationsudveksling og
udarbejde dokumenter vedrerende udgifter til offentlig intervention.

Artikel 16

Indholdet i de regnskaber over offentlig oplagring, som
betalingsorganerne skal fore

1.  Lagerregnskaberne, der omhandles i artikel 3, stk. 3, forste afsnit,
litra a), i delegeret forordning (EU) nr. 907/2014, indeholder folgende
kategorier af elementer vist sarskilt:

a) konstaterede produktmaengder ved indlagring og udlagring med eller
uden fysisk flytning

b) mengder, der er anvendt til gratis uddeling i henhold til Den Euro-
paiske Fond for Bistand til de Socialt Darligst Stillede og bogfert i
henhold til artikel 4, stk. 3, i delegeret forordning (EU) nr. 906/2014,
med serskilt angivelse af mengder, der overferes til en anden
medlemsstat

¢) mangder, der er gjort til genstand for proveudtagning, med sarskilt
angivelse af preveudtagninger foretaget af keberne
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d) mangder, der efter besigtigelse som led i den arlige beholdnings-
opgerelse eller i forbindelse med kontrol efter interventionsover-
tagelsen ikke langere kan ompakkes, og som geres til genstand
for underhandssalg

e) mengder, der mangler af identificerbare eller ikke-identificerbare
arsager, herunder mankoer svarende til lovlige tolerancer

f) forringede mengder

g) overskudsmengder

h) mankoer, der overskrider tolerancerne

i) indlagrede mengder, som viser sig ikke at opfylde betingelserne, og
hvis overtagelse derfor afvises

j) oplagrede nettomaengder ved udgangen af hver maned eller ved
bogforingsarets udgang, som overfores til den folgende maned
eller det folgende bogferingsar.

2. Regnskaberne, der omhandles i artikel 3, stk. 3, forste afsnit, litra
a), 1 delegeret forordning (EU) nr. 907/2014, indeholder folgende:

a) verdien af de mangder, der er omhandlet i stk. 1, litra a), i denne
artikel, med searskilt angivelse af vardien af de kebte mangder og
de solgte mengder

b) den regnskabsmessige vardi af de mangder, der er anvendt eller
overtaget i henhold til den ordning for gratis uddeling, der er
omhandlet i stk. 1, litra b), i denne artikel

¢) de finansieringsomkostninger, der er omhandlet i artikel 3, stk. 1,
litra a), i delegeret forordning (EU) nr. 906/2014

d) de udgifter til fysiske foranstaltninger, der er omhandlet i artikel 3,
stk. 1, litra b) og c¢), i delegeret forordning (EU) nr. 906/2014

e) beleb som folge af nedskrivninger, der er omhandlet i artikel 3, stk.
1, litra e), i delegeret forordning (EU) nr. 906/2014

f) beleb, der er opkravet eller inddrevet hos sxlgere, kebere og opla-
gringsvirksomheder, med undtagelse af de beleb, der er omhandlet i
artikel 20, stk. 2, i nervaerende forordning

g) beleb hidrerende fra underhéndssalg foretaget efter den arlige
beholdningsopgerelse eller efter kontrollen, nar produkterne er over-
taget pa interventionslagrene

h) tab og gevinster i forbindelse med udlagring af produkter under
hensyn til de i litra ¢) i dette stykke omhandlede nedskrivninger
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i) andre debet- og kreditelementer, bl.a. svarende til de mangder, der
er omhandlet i stk. 1, litra c)-g), i denne artikel

j) den gennemsnitlige regnskabsmaessige verdi, alt efter omstandighe-
derne udtrykt i ton eller hektoliter.

Artikel 17

Bogforing af offentlig intervention

1. De elementer, der er omhandlet i artikel 16, bogferes med de
mangder, verdier, belob og gennemsnit, som betalingsorganerne rent
faktisk har konstateret, eller med verdier og belob beregnet pa grundlag
af de faste belgb, som Kommissionen har fastsat.

2. De konstateringer og beregninger, der er omhandlet i stk. 1, fore-
tages med forbehold af, at folgende regler efterleves:

a) Udlagringsomkostninger for mangder, hvor der er konstateret
mangler eller forringelser i henhold til reglerne i bilag VI og VII
til delegeret forordning (EU) nr. 906/2014, medregnes kun med de
mangder, der rent faktisk er solgt og udlagret.

b) Mangder, der er registreret som mankoer ved en overfersel mellem
medlemsstater, betragtes ikke som indlagrede i bestemmelsesmed-
lemsstaten, og der indremmes ingen faste indlagringsomkostninger.

¢) Ved transport eller overforsel medregnes de ind- og udlagrings-
omkostninger, der fastsettes som et fast belob med henblik herpa,
medmindre de pageldende omkostninger ifelge EU-reglerne anses
for at udgere en integrerende del af transportomkostningerne.

d) Medmindre = EU-reglerne  indeholder  sarlige  bestemmelser,
medregnes beleob hidrerende fra salg af forringede produkter og
eventuelle andre beleb, som er modtaget i den sammenhang, ikke
i EGFL's regnskab.

e) Eventuelt fastlagte overskudsmangder bogfores med et negativt
belob under mankoerne i lageropgerelsen og -bevagelserne. Disse
mangder medregnes ved fastleggelsen af de mengder, der over-
stiger tolerancen.

f) Andre stikprover end dem, der tages af keberne, bogfores i over-
ensstemmelse med punkt 2, litra a), i bilag VII til delegeret forord-
ning (EU) nr. 906/2014.

3. Korrektioner, som Kommissionen foretager vedrerende de elemen-
ter, der er omhandlet i artikel 16, for det igangvaerende bogforingsar,
meddeles Komitéen for Landbrugsfondene. De kan meddeles medlems-
staterne i forbindelse med en beslutning om manedlig betaling eller,
dersom en sadan ikke treffes, beslutningen om regnskabsafslutning.
Betalingsorganerne bogferer dem pa de betingelser, der er fastsat i
navnte beslutning.
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Artikel 18

Datoer for bogfering af indtegter og udgifter og varebevaegelser
vedrorende offentlig intervention

1. De forskellige udgifts- og indtegtsposter bogfores den dato,
hvorpa den fysiske foranstaltning i henhold til den offentlige interven-
tion finder sted, og ved anvendelse af den valutakurs, der er omhandlet i
artikel 3, stk. 2, i delegeret forordning (EU) nr. 906/2014.

Dog anvendes folgende datoer i nedenstdende tilfelde:

a) datoen for modtagelsen af modtagne eller inddrevne beleb, jf.
artikel 16, stk. 2, litra f) og g), i nerverende forordning

b) datoen for den faktiske betaling af omkostningerne ved materielle
operationer, nar disse omkostninger ikke er dekket af faste belob.

2. De forskellige elementer, der vedrerer fysisk flytning af produk-
terne og forvaltning af lagrene, bogferes pa den dato, hvor den materi-
elle operation som felge af interventionsforanstaltningen finder sted.

Dog anvendes folgende datoer i nedenstdende tilfelde:

a) datoen for betalingsorganets overtagelse af varer i overensstemmelse
med artikel 31, stk. 2, og artikel 33 i Kommissionens forordning
(EU) nr. 1272/2009 () vedrerende mengder, der overtages til
offentlig oplagring uden @ndring af oplagringssted

b) datoen for konstateringen af de faktiske omstaendigheder, for sa vidt
angar mankoer eller forringede mangder og overskudsmeengder

¢) datoen for den faktiske udlagring af produkterne, for sa vidt angér
underhandssalg af produkter, som det ikke lengere er muligt at
ompakke efter besigtigelse som led i den arlige beholdningsopge-
relse eller i forbindelse med kontrol efter interventionsovertagelsen,
og som forbliver pa lageret

d) den sidste dag i regnskabsaret for eventuelle tab, der overstiger den
tolerance, der er omhandlet i artikel 4, stk. 2, i delegeret forordning
(EU) nr. 907/2014.

Artikel 19

Beleb finansieret i henhold til offentlig intervention

1. Det beleb, der skal finansieres i henhold til interventionsforanstalt-
ningerne, der er nevnt i artikel 2 1 delegeret forordning (EU) nr.
906/2014, bestemmes pa grundlag af de regnskaber, der er udarbejdet
og fort af betalingsorganerne i overensstemmelse med artikel 3, stk. 3,
forste afsnit, litra a), i delegeret forordning (EU) nr. 907/2014, og hvor
de forskellige indtegts- og udgiftsposter, som er naevnt i artikel 16 i

(") Kommissionens forordning (EU) nr. 1272/2009 af 11. december 2009 om
gennemforelsesbestemmelser til Radets forordning (EF) nr. 1234/2007 for sa
vidt angédr opkeb og salg af landbrugsprodukter ved offentlig intervention
(EUT L 349 af 29.12.2009, s. 1).
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narverende forordning, er henholdsvis krediteret og debiteret, idet der
tages hensyn i nedvendigt omfang til de udgiftsbeleb, der er fastsat i
sektorlovgivningen for landbrug.

2.  Betalingsorganerne, og hvis nedvendigt koordineringsorganerne,
sorger for hver méned og hvert &r til Kommissionen pa grundlag af
de forleeg, som Kommissionen stiller til rddighed for medlemsstaterne
gennem informationssystemerne, elektronisk at overfore de oplysninger,
der er nedvendige i forbindelse med finansieringen af offentlige opla-
gringsudgifter, og de regnskaber, der viser udgifter og indtegter
vedrerende offentlig oplagring i form af tabeller (P-STO-tabeller),
inden den dag, der er fastsat i artikel 10, stk. 1, litra b), og inden
den dato, der er fastsat i artikel 30, stk. 2.

Artikel 20

Anmeldelser af udgifter og indtegter vedrerende offentlig
intervention

1. EGFL-finansieringen i henhold til de interventionsforanstaltninger,
der er nevnt i artikel 2 i delegeret forordning (EU) nr. 906/2014, skal
vare lig med udgiften, som er beregnet pd grundlag af oplysninger fra
betalingsorganet, efter fradrag af eventuelle indtagter, der er genereret
af interventionsforanstaltningerne, valideret af det informationssystem,
som Kommissionen har oprettet, og medtaget af betalingsorganet i
dettes udgiftsanmeldelse, som er udarbejdet i overensstemmelse med
artikel 12 i denne forordning.

2. Beleb, der er inddrevet i henhold til artikel 54 i forordning (EU)
nr. 1306/2013, og belob modtaget eller inddrevet fra salgere, keobere og
oplagringsvirksomheder, som opfylder de kriterier, der er fastlagt i
artikel 43 i samme forordning, skal anmeldes til EGFL-budgettet i
henhold til de betingelser, som er fastlagt i artikel 10, stk. 2, litra a),
i nervaerende forordning.

AFDELING 3
ELFUL-regnskaber

Artikel 21

Prognose for finansieringsbehov

For hvert program for udvikling af landdistrikterne som neavnt i artikel 6
i Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 1305/2013 (') og i
overensstemmelse med artikel 102, stk. 1), forste afsnit, litra ¢), nr. ii), i
forordning (EU) nr. 1306/2013 sender medlemsstaterne to gange arligt,
dvs. senest den 31. januar og den 31. august, Kommissionen deres
overslag over de beleb, der skal finansieres af ELFUL for det igang-
vaerende regnskabsar. Desuden sender medlemsstaterne et ajourfort
overslag over deres finansieringsbehov for det folgende regnskabsar.

(") Europa-Parlamentets og Réadets forordning (EU) nr. 1305/2013 af
17. december 2013 om stette til udvikling af landdistrikterne fra Den Euro-
paiske Landbrugsfond for Udvikling af Landdistrikterne (ELFUL) og om
oph@velse af Radets forordning (EF) nr. 1698/2005 (EUT L 347 af
20.12.2013, s. 487).



02014R0908 — DA — 15.10.2016 — 004.001 — 17

Disse overslag og de ajourferte overslag sendes ved hjelp af strukture-
rede data gennem informationssystemet SFC2014 som fastsat i kapitel |
i Kommissionens gennemforelsesforordning (EU) nr. 184/2014 ().

Artikel 22
Udgiftsanmeldelser

1.  Betalingsorganerne anmelder udgifter for hvert program for udvik-
ling af landdistrikterne som naevnt i artikel 6 i forordning (EU)
nr. 1305/2013.

For hver foranstaltning til udvikling af landdistrikterne specificerer beta-
lingsorganerne i en udgiftsanmeldelse folgende:

a) de refusionsberettigede offentlige udgifter, hvortil betalingsorganet
reelt har betalt den tilsvarende stotte fra ELFUL i hver af den refe-
renceperiode, der er angivet i stk. 2 i denne artikel

b) de yderligere oplysninger om finansielle instrumenter, der omhandles
i del II, afsnit IV, i Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU)
nr. 1303/2013 (?)

c) de yderligere oplysninger om forskud udbetalt til stottemodtagere
som omhandlet i artikel 75, stk. 1, i forordning (EU) nr. 1306/2013

d) det inddrevne beleb i den igangvarende periode jf. stk. 2 i denne
artikel.

2. Nar Kommissionen har godkendt programmerne for udvikling af
landdistrikterne, sender medlemsstaterne i henhold til artikel 102, stk. 1,
forste afsnit, litra c), nr. 1), i forordning (EU) nr. 1306/2013 Kommis-
sionen deres udgiftsanmeldelser inden folgende frister:

a) senest den 30. april for udgifter for perioden fra den 1. januar til den
31. marts

(") Kommissionens gennemforelsesforordning (EU) nr. 184/2014 af 25. februar
2014 om vilkdr og betingelser for det elektroniske system til udveksling af
data mellem medlemsstaterne og Kommissionen, jf. Europa-Parlamentets og
Rédets forordning (EU) nr. 1303/2013 om falles bestemmelser for Den
Europziske Fond for Regionaludvikling, Den Europ@iske Socialfond,
Samherighedsfonden, Den Europaiske Landbrugsfond for Udvikling af Land-
distrikterne og Den Europeiske Hav- og Fiskerifond og om generelle bestem-
melser for Den Europziske Fond for Regionaludvikling, Den Europaiske
Socialfond, Samherighedsfonden og Den Europziske Hav- og Fiskerifond,
og om nomenklaturen for interventionskategorierne for stotte fra Den Euro-
paiske Fond for Regionaludvikling under mélet om europaisk territorialt
samarbejde, jf. Europa-Parlamentets og Réadets forordning (EU) nr. 1299/2013
om sarlige bestemmelser for stotte fra Den Europziske Fond for Regional-
udvikling til malet om europisk territorialt samarbejde (EUT L 57 af
27.2.2014, s. 7).

(?>) Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 1303/2013 af
17. december 2013 om fzlles bestemmelser for Den Europaiske Fond for
Regionaludvikling, Den Europziske Socialfond, Samherighedsfonden, Den
Europaiske Landbrugsfond for Udvikling af Landdistrikterne og Den Euro-
pxiske Hav- og Fiskerifond og om generelle bestemmelser for Den Europze-
iske Fond for Regionaludvikling, Den Europziske Socialfond, Samherigheds-
fonden og Den Europaiske Hav- og Fiskerifond og om ophavelse af Radets
forordning (EF) nr. 1083/2006 (EUT L 347 af 20.12.2013, s. 320).
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b) senest den 31. juli for udgifter for perioden fra den 1. april til den
30. juni

¢) senest den 10. november for udgifter for perioden fra den 1. juli til
den 15. oktober

d) senest den 31. januar for udgifter for perioden fra den 16. oktober til
den 31. december.

Alle udgifter betalt af betalingsorganerne til stottemodtagerne i over-
ensstemmelse med artikel 65, stk. 2, i forordning (EU) nr. 1303/2013
indtil udgangen af den sidste periode, som er angivet i denne artikels
forste afsnit, forud for godkendelsen af et program for udvikling af
landdistrikterne, jf. artikel 6 i forordning (EU) nr. 1305/2013, afholdes
dog pa medlemsstaternes ansvar og anmeldes til Kommissionen i den
forste udgiftsanmeldelse efter vedtagelsen af dette program. Samme
regel finder tilsvarende anvendelse, hvis der er foretaget en andring
af et program for udvikling af landdistrikterne, jf. artikel 11 i forordning
(EU) nr. 1305/2013, undtagen for sd vidt angér tilpasning af finansie-
ringsplaner som omhandlet i artikel 23, stk. 2, i nerverende forordning.

3. Betalingsorganerne skal foretage udgiftsanmeldelserne i form af
strukturerede data for programmerne for udvikling af landdistrikterne i
informationssystemet SFC2014 som fastsat i kapitel I i gennemforelses-
forordning (EU) nr. 184/2014.

4. 1 tilfeelde, hvor den ved subdelegation bemyndigede anvisnings-
berettigede kraever yderligere overvigning pa grund af manglende eller
uklare oplysninger eller som folge af en uenighed, divergerende fortolk-
ninger eller uoverensstemmelser om en udgiftsanmeldelse for en refe-
renceperiode, som bl.a. skyldes manglende indsendelse af de oplysnin-
ger, der kreeves 1 henhold til forordning (EU) nr. 1305/2013 og de
retsakter fra Kommissionen, der er vedtaget i medfer af navnte forord-
ning, skal medlemsstaten, efter anmodning fra den ved subdelegation
bemyndigede anvisningsberettigede, indgive yderligere oplysninger
inden for en frist, som fastsattes i navnte anmodning, alt efter hvor
alvorligt problemet er, jf. dog artikel 83 i forordning (EU) nr.
1303/2013.

Den betalingsfrist, der er fastsat for mellemliggende betalinger i
artikel 36, stk. 5, i forordning (EU) nr. 1306/2013, kan afbrydes for
hele eller en del af det belgb, som der anmodes om betaling af, fra det
tidspunkt, anmodningen om oplysninger sendes, indtil de enskede
oplysninger modtages, dog ikke senere end den maksimale periode,
der er fastlagt i artikel 83, stk. 1, i forordning (EU) nr. 1303/2013.

Hvis den pagaldende medlemsstat undlader at besvare anmodningen om
yderligere oplysninger inden for den frist, som blev fastsat i anmodnin-
gen, eller hvis svaret anses for utilfredsstillende eller antyder, at der er
tale om manglende overholdelse af de gaeldende regler eller om misbrug
af EU-midler, kan Kommissionen suspendere eller nedsette betalinger i
overensstemmelse med artikel 41 i forordning (EU) nr. 1306/2013.

5. De udgifter, der anmeldes for en periode, kan indbefatte korrek-
tioner af beleb, der er anmeldt for tidligere anmeldelsesperioder i det
samme regnskabsar for landbruget.
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Korrektion af udgifter og formélsbestemte indtegter, der kan konteres
det regnskabsar, som ikke er anfert i udgiftsanmeldelserne naevnt i stk.
2, litra a), b) og c), og som skal sendes til Kommissionen, kan kun
foretages 1 forbindelse med det arsregnskab, der skal foreleegges
Kommissionen i henhold til artikel 102, stk. 1, forste afsnit, litra c),
nr. iii), i forordning (EU) nr. 1306/2013.

Artikel 23
Beregning af det beleb, der skal betales

1. EU's bidrag, der skal betales til dekning af de refusionsberettigede
offentlige udgifter, beregnes séledes:

a) for de programmer for udvikling af landdistrikter, der er omhandlet i
artikel 15 1 Radets forordning (EF) nr. 1698/2005: for hver referen-
ceperiode, jf. artikel 22, stk. 2, i denne forordning pa grundlag af
bidragssatsen for ELFUL for hver prioritet, der er nevnt i den
finansieringsplan, som var i kraft den forste dag af den pageldende
periode

b) for de programmer for udvikling af landdistrikter, der er omhandlet i
artikel 6 1 forordning (EU) nr. 1305/2013: for hver referenceperiode,
jf. artikel 22, stk. 2, i denne forordning pa grundlag af bidragssatsen
for ELFUL for hver foranstaltning, hver type operation med en
specifik bidragssats for ELFUL samt for eventuel teknisk bistand,
der er nevnt 1 den finansieringsplan, som var i kraft den forste dag
af den pageldende periode.

Beregningen omfatter de korrektioner af EU's bidrag, som er anmeldt i
udgiftsanmeldelsen for den pagaldende periode.

Uanset forste afsnit beregnes EU's bidrag, for sa vidt angar landdistrikt-
udviklingsprogrammer, der er endret i henhold til artikel 70, stk. 4c, i
forordning (EF) nr. 1698/2005, pa grundlag af bidragssatsen for ELFUL
for hver prioritet, der er nevnt i den finansieringsplan, som var i kraft
den sidste dag i den pagaldende referenceperiode.

2. Overstiger det samlede EU-bidrag, der skal udbetales til
programmet for udvikling af landdistrikter, det samlede beleb, der er
programmeret til en foranstaltning til udvikling af landdistrikter,
begraenses det beleb, der skal betales, til det beleb, som er program-
meret for den pdgeldende foranstaltning eller prioritet som omhandlet i
artikel 6, i forordning (EU) nr. 1305/2013, eller til en prioritet som
omhandlet i artikel 15 i forordning (EF) nr. 1698/2005, jf. dog loftet
i artikel 34, stk. 2, i forordning (EU) nr. 1306/2013. Ethvert EU-bidrag,
der udelukkes som folge heraf, kan udbetales senere pa betingelse af, at
medlemsstaten har forelagt en tilpasset finansieringsplan, som Kommis-
sionen har godkendt.

3. Kommissionen indbetaler EU-bidraget pa den konto eller de konti,
som hver medlemsstat har abnet, hvis der er budgetmidler til radighed.

Medlemsstaterne meddeler Kommissionen kontobetegnelse og -nummer
i det format, som Kommissionen har stillet til deres radighed.
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AFDELING 4
Felles bestemmelser for EGFL og ELFUL

Artikel 24

Elektronisk udveksling af oplysninger og dokumenter

1.  Kommissionen definerer informationssystemer, sa der elektronisk
kan udveksles dokumenter og oplysninger mellem den og medlemssta-
terne som led i den fremsendelse og indhentning af oplysninger, som
skal finde sted i henhold til artikel 102 i forordning (EU) nr. 1306/2013
og de fornedne gennemforelsesbestemmelser hertil. Den underretter
medlemsstaterne om de almindelige betingelser for indferelsen af
disse systemer i Komitéen for Landbrugsfondene.

2. Informationssystemerne navnt i stk. 1 kan iser bruges til at
behandle folgende:

a) de data, der er nodvendige for de finansielle transaktioner, navnlig
dem, der vedrerer betalingsorganernes maneds- og arsregnskaber,
udgifts- og indtegtsanmeldelser og fremsendelsen af de oplysninger
og dokumenter, som er navnt i artikel 3 i delegeret forordning (EU)
nr. 907/2014 og artikel 10, 11, 14, 15, 19, 20, 23 og 29 i nrve-
rende forordning

b) dokumenter af felles interesse, som gor det muligt at overvage
maneds- og arsregnskaber og fa indblik i de oplysninger og doku-
menter, som betalingsorganerne skal stille til rddighed for Kommis-
sionen

¢) EU-bestemmelser og retningslinjer fra Kommissionen til de myndig-
heder, der i henhold til forordning (EU) nr. 1306/2013 er godkendt
og udpeget til at foresta finansieringen af den faelles landbrugspolitik,
og retningslinjer for harmoniseret anvendelse af de pagaldende rets-
forskrifter.

3. Formen og indholdet af de dokumenter, der omhandles i artikel 10,
19, 20 og 23 samt artikel 30, stk. 1, litra a), b) og d), fastlegges ved
hjelp af forleg, som stilles til rddighed af Kommissionen for medlems-
staterne gennem informationssystemer.

Kommissionen tilpasser og ajourferer forleeggene efter at have infor-
meret Komitéen for Landbrugsfondene herom.

4. De informationssystemer, der er nevnt i stk. 1, kan indeholde de
varktejer, der er nedvendige for, at Kommissionen kan registrere data
og forvalte regnskaberne for fondene, og de vearktejer, der er nedven-
dige for beregning af de faste udgifter eller de udgifter, som kraver
anvendelse af ensartede metoder, navnlig i forbindelse med finansielle
omkostninger og nedskrivninger.

5. Dataene om de finansielle transaktioner meddeles, indleses og
ajourfores i de informationssystemer, der er omhandlet i stk. 1, under
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betalingsorganernes ansvar af betalingsorganerne selv eller af organer,
som far denne opgave overdraget, eventuelt via de godkendte koordi-
neringsorganer, jf. artikel 7, stk. 4, i forordning (EU) nr. 1306/2013.

6. Huvis der i forbindelse med et dokument eller en procedure, der er
omhandlet i forordning (EU) nr. 1306/2013 eller i de retsakter, som
Kommissionen har vedtaget i medfer heraf, kreves en underskrift fra
en bemyndiget person eller godkendelse fra en person i et eller flere af
procedurens led, skal de informationssystemer, der bruges til at sende
sadanne dokumenter, gore det muligt entydigt at identificere hver enkelt
person og frembyde rimelige garantier for, at dokumenternes indhold
ikke kan @ndres, ogsd for procedurens forskellige led, i overensstem-
melse med EU-retsforskrifterne. Hvad angér de udgiftsanmeldelser og
den forvaltningserklering, der vedlaegges arsregnskaberne, jf. artikel 102,
stk. 1, forste afsnit, litra c¢), nr. i) og iii), i forordning (EU)
nr. 1306/2013, skal de dokumenter, som sendes elektronisk, ogsa opbe-
vares 1 deres originale form af betalingsorganerne eller ogsd de koordi-
neringsorganer, som er godkendt i henhold til artikel 7, stk. 2 og 4, i
samme forordning.

7. Elektroniske og digitale dokumenter skal opbevares i hele den
periode, som er fastsat i artikel 32 i naervarende forordning.

8. I tilfelde af eventuelle funktionsfejl i et informationssystem eller
en ustabil forbindelse kan medlemsstaten med Kommissionens forudga-
ende godkendelse sende dokumenterne i en anden form, som Kommis-
sionen fastsatter betingelserne for.

Artikel 25

Suspendering af betalingen i tilfeelde af sen indsendelse

I de gennemfoerelsesretsakter, hvori der fastlegges ménedlige udbeta-
linger jf. artikel 18, stk. 3, i forordning (EU) nr. 1306/2013 eller
mellemliggende betalinger jf. artikel 36 1 samme forordning, tages der
hensyn til den suspendering af betalinger, der er fastsat i henhold til
artikel 42 i samme forordning.

Artikel 26

Erhvervelse af satellitbilleder

1. Med henblik pa artikel 21 i forordning (EU) nr. 1306/2013 skal
hver medlemsstat informere Kommissionen inden 1. november hvert ar:

a) om den ensker, at Kommissionen erhverver de satellitbilleder, der er
nedvendige for dens kontrolprogram og/eller dens kvalitetskontrol af
systemet til identifikation af parceller

b) om det omréde, der skal kontrolleres, og antallet af planlagte kontrol-
omréder.

2. Medlemsstater, der anmoder Kommissionen om at optage satellit-
billederne, skal i samarbejde med Kommissionen og inden 15. januar
efter meddelelsen af de i stk. 1 navnte oplysninger ferdiggere de
omréder, der skal dekkes, og tidsplanen for optagelse af disse billeder.
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3. Kommissionen skal gratis stille de satellitbilleder, den har erhver-
vet, til radighed for medlemsstaternes befuldmagtigede reprasentanter.
Disse reprasentanter skal overholde de ophavsretlige regler, der er
fastsat i kontrakterne med leverandererne, og returnere billederne efter
endt arbejde.

4.  Hvis det samlede antal anmodninger, som medlemsstaterne
modtager, overstiger det budget, som er til rddighed for anvendelse af
artikel 21 i forordning (EU) nr. 1306/2013, treeffer Kommissionen afge-
relse om at begrense det antal satellitbilleder, der skal leveres, idet den
bestreeber sig pa at udnytte de tilgeengelige ressourcer sa effektivt som
muligt.

KAPITEL III

REGNSKABSAFSLUTNING

AFDELING 1
Inddrivelse af geeld

Artikel 27

Renter pé inddrivelse af uretmaessigt udbetalte belob

1. Medmindre andet er angivet i sektorlovgivningen om landbruget,
beregnes renten pa de uretmassigt udbetalte beleb, der skal inddrives
som folge af uregelmessigheder eller forsommeligheder, for perioden
mellem udlebet af den betalingsfrist, der er oplyst til stottemodtageren i
opkravningen, og datoen for tilbagebetalingen eller fradraget. Betalings-
fristen ma ikke vaere mere end 60 dage efter opkravningen.

2. Den rentesats, der anvendes, ma under ingen omstendigheder
vere lavere end den rentesats, der er fastsat ved national lov i forbin-
delse med inddrivelse af sammenlignelige uretmassigt udbetalte belob
eller fordringer.

Artikel 28
Inddrivelse ved modregning
Uanset eventuelle andre nationale handh@velsesforanstaltninger
modregner medlemsstaterne en eventuel udestdende geald for en
modtager, der er fastslaet i overensstemmelse med den nationale lovgiv-
ning, i en eventuel fremtidig betaling, som skal foretages af det beta-

lingsorgan, der er ansvarlig for inddrivelsen af gald fra den samme
modtager.

AFDELING 2

Afslutning
Artikel 29
Arsregnskabernes indhold

De arsregnskaber, der er omhandlet i artikel 102, stk. 1, forste afsnit,
litra ¢), nr. iii), i forordning (EU) nr. 1306/2013, omfatter:
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a)

b)

<)

d)

g)

h)

)

Q)

de formalsbestemte indtaegter, der er omhandlet i artikel 43 i samme
forordning

udgifterne for EGFL efter fradrag af eventuelle uretmassigt udbetalte
beleb, der endnu ikke er inddrevet ved udgangen af regnskabsaret,
bortset fra de beleb, der er omhandlet i litra f) i denne artikel,
herunder eventuelle palebne renter, opdelt pa konti og underkonti
péd EU-budgettet

udgifterne for ELFUL angivet i program, foranstaltning og specifik
bidragssats. Den érlige udgiftsoversigt skal ogsd indeholde oplys-
ninger om de inddrevne beleb. Nar et program er afsluttet, vil even-
tuelle uretmaessigt udbetalte belob, der endnu ikke er inddrevet,
bortset fra de beleb, der er omhandlet i litra f) i denne artikel,
herunder eventuelle pélebne renter, blive fratrukket udgifterne for
det pageldende regnskabsar

en tabel over forskelle, fordelt pa konti og underkonti eller for
ELFUL's vedkommende pd program, foranstaltning, specifik bidrags-
sats og fokusomrade, mellem de udgifter og de formaélsbestemte
indtegter, der er anmeldt i &rsregnskabet, og dem, der er anfort
for samme periode i de dokumenter, der er omhandlet i artikel 10,
stk. 1, litra b), i denne forordning hvad angar EGFL, og forordnin-
gens artikel 22, stk. 2, for ELFUL's vedkommende, ledsaget af en
redegorelse for hver forskel

serskilt de finansielle byrder, der pdhviler henholdsvis den berorte
medlemsstat og EU i overensstemmelse med artikel 54, stk. 2, forste
afsnit, og artikel 54, stk. 3, i forordning (EU) nr. 1306/2013

tabellen over uretmaessigt udbetalte belob, der stadig skal inddrives
ved regnskabsarets udgang, og som skyldes uregelmassigheder som
defineret i1 artikel 1, stk. 2, i Rédets forordning (EF, Euratom)
nr. 2988/95 ('), herunder eventuelle sanktioner, som er fastsat i
unionsreglerne for de enkelte sektorer, og palebne renter, efter det
forlaeg, der er fastsat i bilag II til denne forordning

et uddrag fra debitorbogholderiet af de beleb, der skal inddrives og
krediteres enten EGFL eller ELFUL, bortset fra de beleb, der er
omhandlet i litra b), ¢) og f) i denne artikel, herunder eventuelle
sanktioner og pélebne renter, efter det forleeg, der er fastsat i bilag
II til denne forordning

en oversigt over interventionerne og en liste over lagerbeholdninger
og oplagringssteder ved regnskabsérets afslutning

bekraeftelse af, at udgifter, formalsbestemte indtagter og oplysninger
om alle lagerbevagelser pa interventionslagre opbevares i betalings-
organets registre og regnskaber

ultimosaldoen ved regnskabsérets afslutning for uudnyttede/uafslut-
tede kumulerede forskud udbetalt af medlemsstaterne til stettemod-
tagerne, fordelt for EGFL's vedkommende pa foranstaltning og for
ELFUL's vedkommende pa program med angivelse af de finansielle
instrumenter for hvert program. Angaende de finansielle instrumenter
vedrerer ultimosaldoen beleb, som Kommissionen har udbetalt, og
som hverken er blevet anvendt af medlemsstaterne til udbetaling til
de endelige modtagere eller forpligtet til garantikontrakter i overens-
stemmelse med artikel 42, stk. 1, i forordning (EU) nr. 1303/2013.

Radets forordning (EF, Euratom) nr. 2988/95 af 18. december 1995 om

beskyttelse af De Europeiske Fallesskabers finansielle interesser (EFT L 312
af 23.12.1995, s. 1).
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Artikel 30

Videregivelse af oplysninger

1.  Med henblik pa den regnskabsafslutning, der er omhandlet i
artikel 51 1 forordning (EU) nr. 1306/2013, tilsender medlemsstaterne
Kommissionen:

a) de konti, der indgér i arsregnskabet, og som er omhandlet i artikel 29
i denne forordning

b) udtalelsen og rapporterne, som er udarbejdet af det eller de certifi-
ceringsorganer, der er omhandlet i artikel 5, stk. 3 og 4, i nerve-
rende forordning

c) en komplet registrering af alle de regnskabsoplysninger, der er
nedvendige til statistik- og kontrolformal

d) forvaltningserkleringen, jf. denne forordnings artikel 3.

2. De dokumenter og regnskabsoplysninger, der er omhandlet i stk.
1, fremsendes til Kommissionen senest den 15. februar i1 aret efter
udgangen af det regnskabsar, som de vedrerer. De dokumenter, der er
omhandlet i stk. 1, litra a), b) og d), fremsendes i ét eksemplar sammen
med en elektronisk kopi i den form og pa de betingelser, der er fastsat
af Kommissionen i henhold til artikel 24.

3.  Efter anmodning fra Kommissionen eller pd en medlemsstats
initiativ kan der fremsendes yderligere oplysninger til Kommissionen
om regnskabsafslutning inden for en frist, der fastsettes af Kommis-
sionen under hensyn til omfanget af det arbejde, det krever at frem-
skaffe de pageldende oplysninger. Hvis sadanne oplysninger ikke fore-
ligger, kan Kommissionen foretage regnskabsafslutningen pa grundlag
af de foreliggende oplysninger.

4. 1 beherigt begrundede tilfelde kan Kommissionen godtage en
anmodning om senere fremleggelse af oplysninger, hvis den pagel-
dende anmodning fremsattes for udlebet af fremleggelsesfristen.

Artikel 31

Regnskabsoplysningernes form og indhold

1. Formen og indholdet af de regnskabsoplysninger, der er omhandlet
i artikel 30, stk. 1, litra c¢), og den made, hvorpa de skal fremsendes til
Kommissionen, fastlegges i1 overensstemmelse med Kommissionens
gennemforelsesforordning (EU) nr. 991/2013 (1).

2. Kommissionen anvender udelukkende regnskabsoplysningerne til
folgende formal:

a) udferelse af dens opgaver i sammenheng med regnskabsafslutningen
1 henhold til forordning (EU) nr. 1306/2013

b) overvagning af udviklingen og udarbejdelse af prognoser i land-
brugssektoren.

Der sikres Revisionsretten og Det Europziske Kontor for Bekampelse
af Svig (OLAF) adgang til disse oplysninger med henblik pa udferelsen
af deres opgaver.

(") Kommissionens gennemforelsesforordning (EU) nr. 991/2013 af 15. oktober

2013 om form og indhold af de regnskabsoplysninger, der skal foreleegges for
Kommissionen i forbindelse med regnskabsafslutningen for EGFL og ELFUL
og i forbindelse med kontrol og udarbejdelse af overslag (EUT L 275 af
16.10.2013, s. 7).
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3. Personoplysninger, der indgar i de indsamlede regnskabsoplysnin-
ger, behandles kun med henblik pa formélene i stk. 2. Searlig hvis
Kommissionen anvender regnskabsoplysninger til det i stk. 2, forste
afsnit, litra b), omhandlede formél, skal den gore disse data anonyme
og udelukkende behandle dem i sammenfattet form.

4.  Alle speorgsmal om behandling af personoplysninger rettes til
Kommissionen som omhandlet i bilag I'V.

5. Kommissionen péser, at regnskabsoplysningerne holdes fortrolige
og sikre.

Artikel 32
Opbevaring af regnskabsoplysninger

1. De bilag, der tjener som dokumentation for de finansierede
udgifter og de formalsbestemte indtaegter, der skal oppebares af
EGFL, skal holdes til radighed for Kommissionen i mindst tre ar efter
det ar, hvor Kommissionen afslutter regnskaberne for det pigeldende
regnskabséar i henhold til artikel 51 i1 forordning (EU) nr. 1306/2013.

2. De bilag, der tjener som dokumentation for de finansierede
udgifter og de formalsbestemte indtaegter, der skal oppebzres af
ELFUL, skal holdes til radighed for Kommissionen i mindst tre ar
efter det ar, hvor betalingsorganets endelige betaling har fundet sted.

3. Itilfelde af uregelmessigheder eller forsommelighed skal de i stk.
1 og 2 omhandlede bilag holdes til rddighed for Kommissionen i mindst
tre &r efter det ar, hvor belobene er inddrevet fuldt ud hos modtageren
og krediteret fondene, eller hvor de finansielle konsekvenser af den
manglende inddrivelse er fastlagt i henhold til artikel 54, stk. 2, i
forordning (EU) nr. 1306/2013.

4. 1 tilfelde af en efterprovende regnskabsafslutning i henhold til
artikel 52 i forordning (EU) nr. 1306/2013 skal de i stk. 1 og 2 omhand-
lede bilag holdes til rddighed for Kommissionen i mindst et ar efter det
ar, hvor den pageldende procedure er afsluttet, eller, dersom en over-
ensstemmelsesbeslutning er genstand for en retslig procedure ved EU-
Domstolen, i mindst et ar efter det ar, hvor den pagaldende procedure
er afsluttet.

5. De i stk. 1-4 omhandlede bilag holdes til radighed for Kommis-
sionen i papirudgave, i elektronisk form og/eller i begge former.

Bilag ma kun opbevares udelukkende i elektronisk form, hvis det i
henhold til den bererte medlemsstats lovgivning er tilladt at anvende
elektroniske dokumenter som dokumentation for underliggende trans-
aktioner i forbindelse med domstolsprevelser.

Hvis dokumenterne kun opbevares i elektronisk form, skal det pagel-
dende system overholde afdeling 3.B) i bilag I til delegeret forordning
(EU) nr. 907/2014.

Artikel 33

Finansiel regnskabsafslutning

1. T Kommissionens beslutning om regnskabsafslutning, der er
omhandlet i artikel 51 i forordning (EU) nr. 1306/2013, fastsattes de
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udgifter, der er afholdt i hver enkelt medlemsstat i det pdgeldende
regnskabsér, og som skal anerkendes som berettigede til at blive debi-
teret fondene, pd grundlag af de regnskaber, der er omhandlet i artikel 29
i denne forordning, og eventuelle nedsattelser og suspensioner i
henhold til artikel 41 i forordning (EU) nr. 1306/2013.

I beslutningen fastsettes ogsa de beleb, der skal debiteres EU og den
berorte medlemsstat i henhold til artikel 54, stk. 2, i forordning (EU)
nr. 1306/2013.

For ELFUL omfatter det beleb, der fastsattes i beslutningen om regn-
skabsafslutning, de midler, der er genanvendelige ved omfordeling af
den pagaldende medlemsstat i henhold til artikel 56, stk. 2, i forordning
(EU) nr. 1306/2013.

2. For EGFL fastsettes det beleb, der som folge af beslutningen om
regnskabsafslutning skal tilbagebetales af eller udbetales til den enkelte
medlemsstat, ved, at de manedlige betalinger, der er foretaget for det
pageldende regnskabsar, fratreekkes de udgifter, der er anerkendt for
samme ar i henhold til stk. 1. Kommissionen traekker dette belob fra
eller leegger det til den manedlige betaling vedrerende de udgifter, der er
atholdt i den anden maned efter beslutningen om regnskabsafslutning.

For ELFUL fastsettes det beleb, der som folge af beslutningen om
regnskabsafslutning skal tilbagebetales af eller udbetales til den
enkelte medlemsstat, ved, at de mellemliggende betalinger, der er fore-
taget for det pageldende regnskabsar, fratrackkes de udgifter, der er
anerkendt for samme ar i henhold til stk. 1.

Kommissionen traekker dette belob fra eller laegger det til den forste
betaling, som medlemsstaten har indgivet udgiftsanmeldelsen for, efter
at beslutningen i henhold til artikel 51 i forordning (EU) nr. 1306/2013
er truffet.

3. Senest den 30. april i aret efter regnskabsarets afslutning giver
Kommissionen den pagaldende medlemsstat meddelelse om resultaterne
af sin kontrol af de indsendte oplysninger sammen med eventuelle
forslag til andringer.

4. Hvis Kommissionen af arsager, der ma tilskrives den pageldende
medlemsstat, ikke er i stand til at afslutte medlemsstatens regnskab
inden den 31. maj i det folgende ar, underretter Kommissionen denne
medlemsstat om de supplerende undersggelser, som den har til hensigt
at foretage i1 henhold til artikel 47 i forordning (EU) nr. 1306/2013.

5.  Bestemmelserne i stk. 1-4 finder tilsvarende anvendelse pa
formalsbestemte indtaegter i henhold til artikel 43 i forordning (EU)
nr. 1306/2013.

Artikel 34

Efterprovende regnskabsafslutning

1. For at kunne fastsla, hvilke beleb der skal udelukkes fra EU-
finansieringen, nar det konstateres, at udgifterne ikke er afholdt i over-
ensstemmelse med EU-reglerne, anvender Kommissionen sine egne
resultater og tager hensyn til de oplysninger, som medlemsstaterne
stiller til rddighed for den, forudsat at disse oplysninger fremsendes
inden de frister, som Kommissionen fastsetter for den efterprovende
regnskabsafslutningsprocedure, der gennemfores i henhold til artikel 52
i forordning (EU) nr. 1306/2013 og i overensstemmelse med denne
artikel.
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2. Néar Kommissionen som folge af en undersogelse finder, at udgif-
terne ikke er afholdt i overensstemmelse med EU-reglerne, meddeler
den den pageldende medlemsstat sine resultater og angiver de korrige-
rende foranstaltninger, der skal treeffes for at sikre, at reglerne fremover
overholdes, sammen med den forelebige grad af finansiel korrektion,
som den i den fase af proceduren finder passende i forhold til sine
resultater. Kommissionen meddeler ogsd et tidspunkt for et bilateralt
mede inden fire maneder efter udlebet af den svarfrist, som medlems-
staten far. Meddelelsen skal indeholde en henvisning til denne artikel.

Medlemsstaten afgiver svar inden for to méneder efter modtagelsen af
meddelelsen. I sit svar har medlemsstaten navnlig lejlighed til:

a) at dokumentere over for Kommissionen, at det reelle omfang af den
manglende overholdelse eller risikoen for fondene er mindre end
angivet af Kommissionen

b) at oplyse Kommissionen om, hvilke korrigerende foranstaltninger
den har truffet for at efterleve EU-reglerne, og datoen for den konk-
rete iverksattelse af disse.

I beherigt begrundede tilfelde kan Kommissionen efter en begrundet
anmodning fra medlemsstaten give tilladelse til en forlaengelse pa hejst
to méaneder. Anmodningen rettes til Kommissionen inden udlebet af
denne periode.

Hvis medlemsstaten mener, at et bilateralt mede ikke er pakravet, infor-
merer den Kommissionen herom i sit svar pd ovennavnte meddelelse.

3. Pa det bilaterale mode soger de to parter at nd til enighed om de
foranstaltninger, der skal treffes, og vurderingen af overtradelsens
omfang og den ekonomiske skade, der er péfert EU-budgettet.

Kommissionen udarbejder referatet inden 30 arbejdsdage efter det bila-
terale mode og sender det til medlemsstaten. Medlemsstaten kan inden
15 arbejdsdage efter modtagelse af referatet sende sine bemarkninger til
Kommissionen.

Kommissionen meddeler inden seks méneder efter at have sendt refe-
ratet af det bilaterale mode formelt medlemsstaten sine konklusioner pa
grundlag af de oplysninger, som den har modtaget som led i proceduren
for efterprovende regnskabsafslutning. Denne meddelelse skal indeholde
en evaluering af de udgifter, der skal udelukkes fra EU-finansiering i
henhold til artikel 52 i forordning (EU) nr. 1306/2013 og artikel 12 i
delegeret forordning (EU) nr. 907/2014. Meddelelsen skal indeholde en
henvisning til artikel 40, stk. 1, i nervaerende forordning.

4. Hvis medlemsstaten har anvendt den forligsprocedure, der er
omhandlet i artikel 40, meddeler Kommissionen den sine konklusioner
senest seks maneder efter:

a) modtagelsen af rapporten fra forligsorganet eller

b) modtagelsen af yderligere information fra medlemsstaten inden
fristen nevnt i artikel 40, stk. 3, andet afsnit, safremt betingelserne
i stk. 6 1 denne artikel er opfyldt.

5. For at kunne anvende proceduren i stk. 3 og 4 inden de respektive
frister skal Kommissionen have adgang til alle de oplysninger, der er
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relevante pa det pageldende stadium af proceduren. Nar Kommissionen
finder, at den mangler oplysninger, kan den nar som helst inden for
fristerne jf. stk. 3 og 4:

a) udbede sig yderligere oplysninger fra medlemsstaten i en meddelelse,
som medlemsstaten skal besvare inden to maneder efter modtagelsen
heraf, og/eller

b) informere medlemsstaten om, at den har til hensigt at foretage et
ekstra kontrolbesog for at gennemfore de nedvendige kontroller.

De i stk. 3 og 4 angivne frister beregnes i s fald pa ny enten fra
Kommissionens modtagelse af de yderligere oplysninger, den har
anmodet om, eller fra den sidste dag af det ekstra kontrolbesog.

6. Ved vurderingen af, hvilke udgifter der skal udelukkes fra EU-
finansiering, kan der kun tages hensyn til de oplysninger, som medlems-
staten har afgivet efter Kommissionens formelle meddelelse som
omhandlet i »C1 stk. 3, tredje afsnit «:

a) nar det er nedvendigt for at undgd grov overvurdering af den
okonomiske skade, der er pafert EU-budgettet, og

b) hvis den forsinkede afgivelse af oplysninger er beherigt begrundet i
eksterne faktorer og ikke hindrer Kommissionen i rettidigt at vedtage
sin beslutning i henhold til artikel 52 1 forordning (EU)
nr. 1306/2013.

7. Kommissionen treffer om fornedent efter at have meddelt
medlemsstaten sine konklusioner i henhold til artikel 34, stk. 3 eller
4, 1 nerverende forordning en eller flere beslutninger i henhold til
artikel 52 i forordning (EU) nr. 1306/2013 med henblik pa at udelukke
de udgifter, der er afholdt, uden at EU-reglerne er overholdt, fra EU-
finansiering. Kommissionen kan iverksette flere pd hinanden folgende
efterprovende regnskabsafslutningsprocedurer, indtil medlemsstaten
faktisk har iveerksat de korrigerende foranstaltninger.

8. For EGFL foretager Kommissionen fradragene i EU-finansieringen
i de manedlige betalinger vedrerende de udgifter, der er afholdt i den
anden maned efter den méned, hvor beslutningen i1 henhold til artikel 52
i forordning (EU) nr. 1306/2013 blev truffet.

For ELFUL foretager Kommissionen fradragene i EU-finansieringen i
den forste betaling, som medlemsstaten har indgivet udgiftsanmeldelsen
for, efter at beslutningen i henhold til artikel 52 i forordning (EU)
nr. 1306/2013 er truffet.

Kommissionen kan dog efter anmodning fra medlemsstaten og efter
hering af Komitéen for Landbrugsfondene fastsette en anden dato for
fradragene eller tillade godtgerelse heraf i trancher, nér dette er
begrundet i veesentligheden af de fradrag, der er omfattet af en gennem-
forelsesretsakt, som er vedtaget pd grundlag af artikel 52 i forordning
(EU) nr. 1306/2013.

8a.  For medlemsstater, der er omfattet af finansiel stotte inden for
rammerne af Rédets forordning (EF) nr. 332/2002 ('), Réadets forordning
(EU) nr. 407/2010 (*) og traktaten om oprettelse af en europaisk
finansiel stabiliseringsmekanisme, kan Kommissionen efter anmodning

(") Rédets forordning (EF) nr. 332/2002 af 18. februar 2002 om indferelse af en

mekanisme for mellemfristet betalingsbalancestotte til medlemsstater-
neEFT L 53 af 23.2.2002, s. 1.

(®>) Rédets forordning (EU) nr. 407/2010 af 11. maj 2010 om oprettelse af en
europeisk finansiel stabiliseringsmekanisme EUT L 118 af 12.5.2010, s. 1.
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fra medlemsstaten og efter hering af Komitéen for Landbrugsfondene
vedtage en gennemforelsesafgorelse (»afgerelse om udsettelse«),
hvormed gennemforelsen af afgerelser truffet efter den 1. maj 2015 i
henhold til artikel 52 i forordning (EU) nr. 1306/2013 udsattes i en
periode pa hejst 24 méneder fra datoen fra vedtagelsen af afgerelsen.

Afgorelsen om udsettelse skal gore det muligt at foretage fradrag efter
udgangen af udsattelsesperioden i tre arlige trancher. Hvis det samlede
belgb, som er omfattet af afgerelsen om udsattelse, udger mere end
0,02 % af medlemsstatens bruttonationalprodukt, kan Kommissionen
godkende tilbagebetaling i hejst fem arlige trancher.

Kommissionen kan efter anmodning fra medlemsstaten og efter hering
af Komitéen for Landbrugsfondene traeffe afgerelse om at forlenge den
udsattelsesperiode, som er omhandlet i forste afsnit, én gang og med
hejst 12 méneder.

Den medlemsstat, der er omfattet af en afgerelse om udsattelse, skal
sorge for, at de konstaterede mangler, som forte til fradragene, og som
fortsat foreligger pa tidspunktet for afgerelsen om udsettelse, bliver
afthjulpet pd grundlag af en handlingsplan, der er fastlagt i samrad
med Kommissionen, og som indeholder klare fremskridtsindikatorer.
Kommissionen @ndrer eller ophaver afgerelsen om udszttelse under
hensyn til proportionalitetsprincippet i folgende tilfeelde:

a) medlemsstaten undlader at treeffe de nedvendige foranstaltninger for
at afthjelpe manglerne som fastlagt i handlingsplanen

b) de athjelpende foranstaltninger er utilstraekkelige i henhold til frem-
skridtsindikatorerne, eller

¢) resultaterne af foranstaltningerne er utilfredsstillende.

8b.  De i stk. 8 og 8a omhandlede gennemforelsesafgorelser vedtages
efter radgivningsproceduren i artikel 116, stk. 2, i forordning (EU) nr.
1306/2013.

9. I beherigt begrundede tilfeelde, der skal meddeles den pigeldende
medlemsstat, kan Kommissionen forlenge de i stk. 3, 4 og 5 fastsatte
frister.

10.  Stk. 1-9 finder tilsvarende anvendelse pa formalsbestemte
indtaegter i henhold til artikel 43 i forordning (EU) nr. 1306/2013.

11.  Huyvis fristerne i stk. 2, 3, 4 og 5 helt eller delvist omfatter august
maned, lober fristen ikke i nevnte maned.

Artikel 35

Beslutning om  ikke at ivaerksztte en efterprevende
regnskabsafslutning

1.  Kommissionen kan beslutte ikke at iverksette en efterprevende
regnskabsafslutning i henhold til artikel 52 1 forordning (EU)
nr. 1306/2013, hvis den forventer, at den eventuelle finansielle korrek-
tion pd grund af den manglende overholdelse, der er konstateret efter en
undersogelse som navnt i artikel 34, stk. 2, ikke overstiger 50 000 EUR
og 2 % af de relevante udgifter eller de beleb, der skal inddrives.
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2. Hvis Kommissionen nedsatter de manedlige betalinger i overens-
stemmelse med artikel 41, stk. 1, i forordning (EU) nr. 1306/2013, kan
den beslutte ikke at ivarksaztte en regnskabsafslutning i henhold til
artikel 52 i forordning (EU) nr. 1306/2013, safremt den berorte
medlemsstat ikke har gjort indsigelse mod anvendelsen af dette stykke
i forbindelse med den procedure, der er fastlagt i artikel 41, stk. 1, i
samme forordning.

Artikel 36

Forligsorgan

I forbindelse med den efterprovende regnskabsafslutning i henhold til
artikel 52 i forordning (EU) nr. 1306/2013 skal der etableres et forlig-
sorgan, som har folgende opgaver:

a) at behandle sager, der forelaegges det af en medlemsstat, som har
modtaget en formel meddelelse fra Kommissionen i henhold til
artikel 34, stk. 3, andet afsnit, i denne forordning, herunder en
vurdering af de udgifter, som Kommissionen har til hensigt at
udelukke fra EU-finansiering

b) at sege at forlige Kommissionens og den pagzldende medlemsstats
divergerende opfattelser

c) ved afslutningen af sin undersegelse at udferdige en rapport om
resultatet af forligsbestraebelserne ledsaget af enhver bemaerkning,
som organet anser for hensigtsmaessig, safremt tvisten bestar helt
eller delvis.

Artikel 37

Forligsorganets sammensztning

1. Forligsorganet skal have mindst fem medlemmer, der udvelges
blandt fremtreedende personer, hvis uathaengighed er uomtvistelig, og
som er hejt kvalificerede inden for de omrader, der henherer under
finansiering af den falles landbrugspolitik, herunder udvikling af land-
distrikter, eller finansiel revision.

Medlemmerne skal vare statsborgere fra forskellige medlemsstater.

2. Kommissionen udpeger efter horing af Komitéen for Landbrugs-
fondene formanden, medlemmerne og suppleanterne for et indledende
mandat pa tre ar.

Mandatet kan kun fornyes med et ar ad gangen, idet Komitéen for
Landbrugsfondene underrettes herom. Hvis den formand, der skal udpe-
ges, 1 forvejen er medlem af forligsorganet, fastsattes hans/hendes indle-
dende mandat dog til tre ar.

Navnene péd organets formand, medlemmer og suppleanter offentlig-
gores i C-udgaven af Den Europceiske Unions Tidende.

3. Forligsorganets medlemmer modtager et vederlag, hvis sterrelse
athenger af, hvor lang tid de mé bruge pa opgaven. Udgifter godtgeres
efter geeldende regler for Kommissionens personale.

4.  Efter mandatets udleb fortsetter formanden og medlemmerne i
deres funktion, indtil de erstattes, eller deres mandat fornyes.
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5. Mandatet for medlemmer, der ikke lengere opfylder betingelserne
for at udeve deres hverv i forligsorganet, eller som af en eller anden
grund er indisponible pd ubestemt tid, kan afsluttes af Kommissionen
efter horing af Komitéen for Landbrugsfondene.

I sé fald erstattes det pageldende medlem i resten af den periode, for
hvilken han/hun er udpeget, af en suppleant, idet Komitéen for Land-
brugsfondene underrettes herom.

Hvis formandens mandat afsluttes, udpeges det medlem, der skal udeve
formandens hverv i resten af den periode, for hvilken formanden var
udpeget, af Kommissionen efter horing af Udvalget for Landbrugsfon-
dene.

Artikel 38
Forligsorganets uafhzengighed

1. Forligsorganets medlemmer udever deres hverv i fuldkommen
uafhengighed og ma hverken seoge eller modtage instrukser fra
Kommissionen, nogen regering eller noget andet organ.

Intet medlem ma deltage i forligsorganets arbejde eller undertegne en
rapport, hvis han/hun i sine foregaende funktioner har veret personligt
involveret i den pageldende sag.

2. Medlemmerne ma ikke videregive oplysninger, de har faet kend-
skab til gennem deres arbejde i forligsorganet, jf. i ovrigt bestemmel-
serne i traktatens artikel 287. Oplysningerne er fortrolige og omfattet af
tavshedspligt.

Artikel 39
Arbejdets tilrettelaeggelse

1. Forligsorganets meder finder sted pda Kommissionens hjemsted.
Formanden forbereder og tilretteleegger arbejdet. I hans fraver varetages
formandskabet af det medlem, der har den hejeste anciennitet, jf. dog
artikel 37, stk. 5, forste afsnit.

Forligsorganets sekretariatsfunktioner varetages af Kommissionen.

2. Rapporterne vedtages med et absolut flertal af de tilstedevarende
medlemmer, og der skal tre medlemmer til, for at forligsorganet er
beslutningsdygtigt, jf. dog artikel 38, stk. 1, andet afsnit.

Rapporterne underskrives af formanden og de eovrige medlemmer, der
har deltaget i droftelserne. De medunderskrives af sekretariatet.

Artikel 40

Forligsprocedure

1. Hvis en medlemsstat ensker at forelegge forligsorganet en sag,
skal det ske senest 30 arbejdsdage efter modtagelsen af den formelle
meddelelse fra Kommissionen, der er omhandlet i »C1 artikel 34, stk.
3, tredje afsnit «, ved en begrundet forligsanmodning, der rettes til
forligsorganets sekretariat.

Den procedure, der skal folges, og sekretariatets adresse meddeles
medlemsstaterne via Komitéen for Landbrugsfondene.

2. Forligsanmodningen efterkommes kun, hvis det beleb, der
patenkes udelukket fra EU-finansiering, ifelge meddelelsen fra
Kommissionen enten:
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a) overstiger 1 mio. EUR
eller

b) mindst udger 25 % af medlemsstatens samlede arlige udgifter under
den péagaeldende budgetpost.

Hvis den pageldende medlemsstat under de forudgéende droftelser med
en behorig begrundelse har paberabt sig, at det drejer sig om et princi-
pielt sporgsmél vedrerende EU-bestemmelsernes gennemforelse, kan
forligsorganets formand dog erklare, at en forligsanmodning skal efter-
kommes. En sddan anmodning skal dog ikke efterkommes, hvis den
udelukkende vedrorer et retligt fortolkningsspergsmal.

3. Forligsorganet udferer sit arbejde sd& uformelt og hurtigt som
muligt, idet det udelukkende baserer sig pa de sagsakter, der er tilgen-
gelige for Kommissionen pa tidspunktet for meddelelsen af de formelle
konklusioner i overensstemmelse med artikel 34, stk. 3, og pé en upar-
tisk hering af Kommissionen og de bererte nationale myndigheder.

Hvis medlemsstaten finder det nedvendigt at medtage oplysninger i sin
forligsanmodning, som endnu ikke er blevet fremsendt til Kommissio-
nen, kan forligsorganet imidlertid alene opfordre Kommissionen til at
vurdere disse nye oplysninger, hvis betingelserne i artikel 34, stk. 6, er
opfyldt. Oplysningerne fremsendes til Kommissionen senest to méneder
efter fremsendelsen af den rapport, der er navnt i artikel 36, litra c).

4. Huvis det ikke er lykkedes forligsorganet senest fire méaneder efter,
at det har faet forelagt sagen, at tilneerme Kommissionens og den
berorte medlemsstats opfattelser, anses forligsproceduren for at veare
slaet fejl.

I den rapport, der er omhandlet i artikel 36, litra c¢), angives arsagerne
til, at opfattelserne ikke har kunnet tilnaermes. Det skal fremga, hvorvidt
man néede til delvis enighed i lebet af forligsforhandlingerne, og om
forligsorganet opfordrer Kommissionen til at vurdere de nye oplysninger
i overensstemmelse med stk. 3, andet afsnit.

Rapporten sendes til:
a) den berorte medlemsstat

b) Kommissionen, der foretager en undersogelse, inden den meddeler
medlemsstaterne sine konklusioner

¢) de ovrige medlemsstater i Komitéen for Landbrugsfondenes regi.

5. Hvis fristerne i stk. 1, 3 og 4 helt eller delvist omfatter august
maned, lober fristen ikke i navnte maned.

KAPITEL IV
REGLER OM KONTROL

AFDELING 1

Generelle regler

Artikel 41
Nedszettelse af antal kontroller pa stedet
1. Medlemsstaterne kan beslutte at nedsatte minimumsantallet af

kontroller pa stedet i overensstemmelse med artikel 59, stk. 5, i forord-
ning (EU) nr. 1306/2013, hvis samtlige folgende betingelser er opfyldt:
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a) certificeringsorganet har i overensstemmelse med artikel 9 i forord-
ning (EU) nr. 1306/2013 afgivet en udtalelse til bekreftelse af, at
sdvel det interne kontrolsystem fungerer korrekt, som at fejlpro-
centen for den pagaldende befolkning 1a under vesentligheds-
tersklen pa 2,0 % i mindst de to pa hinanden felgende regnskabsdr,
som gik forud for det éar, hvor det nedsatte antal kontroller skulle
treede 1 kraft

b) Kommissionen har ikke oplyst den pageldende medlemsstat om, at
den ikke kan godtage certificeringsorganets udtalelse jf. litra a) i
dette stykke, som er afgivet i forbindelse med artikel 9 i forordning
(EU) nr. 1306/2013, og

¢) Kommissionen

1) har ikke oplyst den pidgaldende medlemsstat i overensstemmelse
med artikel 52 i forordning (EU) nr. 1306/2013 om svaghederne i
kontrolsystemet i den enkelte omhandlede stotteordning eller
foranstaltning, eller

ii) ved anvendelse af artikel 34 i nerverende forordning pa de
korrigerende foranstaltninger, som medlemsstaten har truffet, er
tilfreds, nar medlemsstaten har veret oplyst i overensstemmelse
med artikel 52 i forordning (EU) nr. 1306/2013 om svaghederne i
kontrolsystemet i den enkelte omhandlede stotteordning eller
foranstaltning, og har oplyst medlemsstaten herom.

2. Medlemsstaterne bestemmer, om minimumsniveauet af kontroller
pa stedet, i overensstemmelse med niveauerne, skal nedsettes, hvilket
ogsa galder eventuelle yderligere betingelser, som er fastsat i sektor-
lovgivningen. Medlemsstaterne oplyser Kommissionen om deres beslut-
ning om at nedsatte minimumsantallet af kontroller pa stedet, umiddel-
bart efter at de har truffet den. Oplysningerne skal omfatte:

a) den omhandlede stotteordning eller foranstaltning

b) den periode, hvor der foretages et nedsat minimumsantal kontroller
pa stedet

¢) det nedsatte minimumsantal af kontroller pa stedet, der skal vere
geldende.

3. Hvis nogen af de kumulative betingelser i stk. 1 eller eventuelle
yderligere betingelser, der er indarbejdet i den sektorspecifikke lovgiv-
ning, ikke langere er opfyldt, treekker medlemsstaterne straks deres
beslutning om at neds@tte minimumsantallet af kontroller pa stedet
tilbage og efterlever fra det folgende ansegningsadr det minimumsantal
af kontroller pa stedet, som er fastlagt i sektorlovgivning for landbruget.

AFDELING 2

Kontrol af transaktioner

Artikel 42

Medlemsstaternes kontrol

1. Den systematiske kontrol med virksomhedernes forretningspapirer,
der er omhandlet i artikel 80, stk. 1, i forordning (EU) nr. 1306/2013,
gennemfores i hver kontrolperiode som nevnt i stk. 4 i denne artikel i
mindst halvdelen af de virksomheder, hvis indtaegter eller udgifter eller
summen heraf inden for finansieringsordningen under EGFL var pa over
150 000 EUR i det regnskabsdr for EGFL, som gik forud for begyn-
delsen af den periode, hvor den omhandlede kontrol gennemfores.
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2. Til hver kontrolperiode udvalger medlemsstaterne de virksomhe-
der, der skal kontrolleres, ud fra en risikoanalyse af alle foranstaltninger,
ndr det er praktisk muligt, jf. dog medlemsstaternes forpligtelser som
fastsat i artikel 80, stk. 1, i forordning (EU) nr. 1306/2013. Medlems-
staterne skal sende Kommissionen deres forslag til anvendelse af risi-
koanalysen mindst seks méneder for indledningen af kontrolperioden.
Forslagene skal indeholde alle relevante oplysninger om fremgangs-
méde, teknikker og data, der er anvendt til analysen, og kriterier og
forventede gennemforelsesmetoder for de kontroller, der skal udfores.
Forslaget skal udarbejdes i overensstemmelse med bilag V til denne
forordning. Hver medlemsstat tager hensyn til Kommissionens bemeerk-
ninger om forslaget om risikoanalyse, som skal afgives inden otte uger
fra modtagelsen.

3. Med hensyn til foranstaltninger, hvor medlemsstaten ikke mener,
at en risikoanalyse er anvendelig, er kontrol obligatorisk for virksom-
heder, hvis indtaegter eller udgifter eller summen heraf inden for
finansieringsordningen under EGFL har varet pd over 350 000 EUR,
og som ikke er kontrolleret efter denne forordning og efter afsnit V,
kapitel III, i forordning (EU) nr. 1306/2013 i nogen af de to forudga-
ende kontrolperioder.

4. Kontrolperioden lgber fra den 1. juli til den 30. juni &ret efter.
Kontrollen skal omfatte en periode pad mindst 12 méneder, som slutter i
den tidligere kontrolperiode. Den kan forlaeenges i perioder, der fast-
settes af medlemsstaten, forud for eller efter den 12 maneder lange
periode.

Artikel 43
Adgang til forretningspapirer

Virksomhederne skal opbevare forretningspapirer i mindst tre &r fra
slutningen af det ar, hvor de er blevet udferdiget. Medlemsstaterne
kan bestemme, at forretningspapirerne skal opbevares endnu lengere.

Artikel 44

Feelles aktioner

Kommissionen kan péa eget initiativ eller efter forslag fra en medlems-
stat og med den pageldende medlemsstats samtykke beslutte at
samordne felles aktioner vedrerende gensidig bistand mellem to eller
flere medlemsstater i henhold til artikel 83, stk. 1, i forordning (EU)
nr. 1306/2013.

Artikel 45
Gensidig bistand

1. I lobet af de forste tre maneder efter det EGFL-regnskabsér, hvor
udbetaling og/eller indbetaling har fundet sted, sender medlemsstaterne
en liste over de i artikel 83, stk. 1, i forordning (EU) nr. 1306/2013
naevnte virksomheder til hver medlemsstat, hvor sddanne virksomheder
er etableret. Listen skal indeholde alle de oplysninger, som de medlems-
stater, der modtager den, har behov for, for at kunne identificere de
pageldende virksomheder og opfylde deres kontrolforpligtelser. De
medlemsstater, der modtager listen, er ansvarlige for kontrollen af
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sadanne virksomheder efter artikel 80 i forordning (EU) nr. 1306/2013.
Der sendes et eksemplar af hver liste til Kommissionen.

Den medlemsstat, i hvilken udbetaling eller indbetaling har fundet sted,
kan anmode den medlemsstat, i hvilken virksomheden er etableret, om
at foretage kontrol af nogle af virksomhederne pa denne liste i over-
ensstemmelse med artikel 80 i forordning (EU) nr. 1306/2013, idet
nedvendigheden af anmodningen og ise@r de risici, der er tale om,
skal anfores.

Den medlemsstat, der modtager anmodningen, skal tage beharigt hensyn
til de risici, der er forbundet med virksomheden, og som den medlems-
stat, der fremsatter anmodningen, skal oplyse om.

Den medlemsstat, der modtager anmodningen, underretter den
anmodende medlemsstat om, hvorledes anmodningen folges op. Hvis
der foretages kontrol af en virksomhed, der figurerer pa denne liste,
underretter den medlemsstat, der har udfert kontrollen, den anmodende
medlemsstat om resultaterne af kontrollen senest tre maneder efter
udlebet af kontrolperioden.

Der skal fremsendes en kvartalsoversigt til Kommissionen over disse
anmodninger senest en maned efter udgangen af hvert kvartal. Kommis-
sionen kan anmode om en kopi af individuelle anmodninger.

Listen over virksomheder som navnt i forste afsnit opstilles i overens-
stemmelse med forlegget i bilag VI.

2. Listen over virksomheder der er omhandlet i artikel 83, stk. 2, i
forordning (EU) nr. 1306/2013, opstilles som vist i forlagget i bilag VII
til denne forordning.

3.  En anmodning fra en medlemsstat om kontrol af en virksomhed i
en anden medlemsstat som navnt i stk. 1, andet afsnit, og i artikel 83,
stk. 3, i forordning (EU) nr. 1306/2013 skal udarbejdes i overensstem-
melse med forlegget i bilag VIII til denne forordning.

4. Oplysningerne om resultaterne af kontrollerne, der er omhandlet i
stk. 1, andet afsnit, og i artikel 83, stk. 3, i forordning (EU)
nr. 1306/2013, opstilles som vist i forlegget i bilag IX til denne forord-
ning.

5. Oversigten over anmodningerne navnt i stk. 1, femte afsnit, og i
artikel 83, stk. 3, i forordning (EU) nr. 1306/2013, herunder kontrol-
lernes resultater, opstilles som vist i forlegget i bilag X til denne forord-
ning.

6.  Oplysningerne, der er fastsat i stk. 1, meddeles i elektronisk form i
det format, der er fastsat i punkt 2 i bilag II til gennemforelsesforord-
ning (EU) nr. 991/2013.
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Artikel 46

Arlige programmer og rapporter

1. Det érlige kontrolprogram, der er omhandlet i artikel 84 i forord-
ning (EU) nr. 1306/2013, opstilles som vist i forlaegget i bilag XI til
denne forordning.

2. Den éarlige rapport navnt artikel 86, stk. 1, i forordning (EU)
nr. 1306/2013 skal indeholde en beskrivelse af eventuelle vanskelighe-
der, man er stodt pa, og de foranstaltninger, der er truffet for at over-
vinde dem, og i relevant omfang forslag til forbedringer.

Den skal indeholde detaljerede oplysninger om hvert af de aspekter af
anvendelsen af afsnit V, kapitel III, i forordning (EU) nr. 1306/2013,
der er opregnet i bilag XII til denne forordning, opstillet i klart identi-
ficerede afdelinger under de overskrifter, der henvises til bilaget.

3. De oplysninger, der skal gives ifelge denne artikel og artikel 45,
fremsendes pa papir eller i elektronisk form i et format, som aftales
mellem afsender og modtager.

4. Kommissionen vurderer hvert ar i sin 4rlige finansberetning
vedrerende forvaltningen af fondene, jf. artikel 109 i forordning (EU)
nr. 1306/2013, hvilke fremskridt der er gjort.

Artikel 47

Seerlige tjenester

1. De sarlige tjenester navnt i artikel 85 i forordning (EU)
nr. 1306/2013 er ud over de opgaver, der palaegges dem i den artikel,
ansvarlige for:

a) at uddanne nationalt personale til udevelse af kontrol som omhandlet
i denne afdeling, saledes at personalet tilegner sig de kundskaber, der
er ngdvendige for, at det kan udfere opgaverne

b) at administrere kontrolrapporterne og enhver anden dokumentation
vedrerende de udferte kontroller, som er fastlagt i afsnit V, kapitel
111, i forordning (EU) nr. 1306/2013

¢) at udarbejde og fremsende rapporterne, der er omhandlet i artikel 86,
stk. 1, og programmer, der er omhandlet i artikel 84 i forordning
(EU) nr. 1306/2013.

2. Serlige tjenester overlades af medlemsstaterne alle de befojelser,
der er nedvendige for at udfere de i stk. 1 nevnte opgaver.

De skal bestd af et personale, som skal have den rette storrelse og
uddannelse til at kunne udfere ovennavnte opgaver.

3. Medlemsstater, hvor minimumsantallet af virksomheder, der skal
kontrolleres, er under 10, er ikke pligtig at oprette en sarlig tjeneste.
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KAPITEL V
SIKKERHEDSSTILLELSE

AFDELING 1

Anvendelsesomrdde, informationsteknologi, force majeure

Artikel 48

Anvendelsesomrade

Dette kapitel finder anvendelse i alle de tilfelde, hvor sektorlovgiv-
ningen for landbrug indeholder bestemmelser om en sikkerhedsstillelse,
uanset om udtrykket »sikkerhed« anvendes.

Denne forordning finder ikke anvendelse pa sikkerhedsstillelse, som
gives med det formal at garantere import- og eksportafgifter, jf.
Radets forordning (EQF) nr. 2913/92 (V).

Artikel 49

E-forvaltning

Meddelelser, dokumenter og sikkerhedsstillelser kan udarbejdes,
behandles og forvaltes ved brug af informationsteknologi (IT) pa den
betingelse, at de relevante systemer forvaltes i henhold til de officielt
godkendte kvalitets- og sikkerhedsprotokoller, der passer til sddanne
systemer.

Hvis de kompetente myndigheder ikke har adgang til de krevede doku-
menter pga. forskelle i IT-systemerne, skal disse dokumenter udskrives,
og udskriftens rigtighed attesteres af den kompetente myndighed for
forvaltningen af disse IT-systemer (»den udstedende myndighed«)
eller af en myndighed, der er kompetent til at bekreefte genparter.

Sadanne udskrifter kan erstattes af en elektronisk meddelelse mellem
den udstedende myndighed og stettemodtageren eller den kompetente
myndighed pa den betingelse, at den udstedende myndighed sender den
i en officielt godkendt certificeringsprotokol, der sikrer meddelelsens
egthed.

Artikel 50

Force majeure-frister

1. Denne artikel finder anvendelse, nar der i en bestemt forordning
henvises til den.

2. En anmodning om anerkendelse af en sag som force majeure
accepteres ikke, hvis den kompetente myndighed modtager den senere
end 30 kalenderdage:

a) efter den dato, hvor den kompetente myndighed underretter den
erhvervsdrivende om manglende opfyldelse af de relevante forplig-
telser, jf. artikel 23, stk. 2, i delegeret forordning (EU) nr. 907/2014;
hvor tidsfristen for opfyldelsen af den forpligtelse, der er fastsat i

(") Rédets forordning (EQF) nr. 2913/92 af 12. oktober 1992 om indferelse af en
EF-toldkodeks (EFT L 302 af 19.10.1992, s. 1).
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artikel 23, stk. 3, i nevnte forordning er udlebet, eller hvor frem-
leeggelsen af beviset for opfyldelse af den relevante forpligtelse er
udlebet, jf. nevnte forordnings artikel 23, stk. 4

b) efter fristen for afgivelse af bud i et tredjeland, hvor licitationen er
knyttet til en forudfastsattelsesattest med henblik pa eksportrestitu-
tioner.

3. De erhvervsdrivende godtger til den kompetente myndigheds
tilfredshed de omstendigheder, som de mener, udger force majeure-
forhold, inden 181 kalenderdage efter udlebet af fristen for den fuld-
stendige opfyldelse af forpligtelsen. De erhvervsdrivende kan fa
indremmet en forlengelse af fristen, hvis de ikke er i stand til at
fremlegge beviset inden den neavnte frist, selv. om de har handlet
med beherig omhu for at finde det og fremsende det.

4.  Medlemsstaterne underretter Kommissionen om de tilfaelde af
force majeure, de har anerkendt, med angivelse af de relevante oplys-
ninger om hvert tilfeelde.

AFDELING 2
Sikkerhedsstillelsens form

Artikel 51

Form

1.  En sikkerhedsstillelse kan ske i form af:

a) midler deponeret i et pengeinstitut jf. artikel 19, stk. 2 og 3, i
delegeret forordning (EU) nr. 907/2014 og/eller

b) en kautionist som defineret i overensstemmelse med artikel 21 i
delegeret forordning (EU) nr. 907/2014.

2. Den kompetente myndighed kan tillade sikkerhedsstillelse i form
af

a) pant i kontante indlén i en bank

b) anerkendte fordringer pa et offentligt organ eller pd offentlige midler,
der er forfaldne til betaling, og som ikke kan fortreenges af andre
krav, og/eller

¢) pant i kaution, der er omsettelig i den pageldende medlemsstat,
forudsat at den er udstedt eller garanteret af den pageldende
medlemsstat.

3. Den kompetente myndighed kan fastsatte yderligere betingelser
for sikkerhedsstillelse i en form som anfort i stk. 2.

Artikel 52

Omseettelig kaution

1. Kaution, der stilles i overensstemmelse med artikel 51, stk. 2, litra
c), skal pa tidspunktet for sikkerhedsstillelsen have en salgsveerdi af
mindst 115 % af det kreevede sikkerhedsbelab.

2. En kompetent myndighed mé kun acceptere sikkerhedsstillelse i
den form, som er anfort i artikel 51, stk. 2, litra c), hvis den, der stiller
sikkerheden, skriftligt forpligter sig til enten at stille yderligere
sikkerhed eller udskifte den forst stillede sikkerhed, safremt det pagel-
dende aktivs salgsveerdi i et tidsrum pé tre méneder er under 105 % af
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det krevede sikkerhedsbelob. Denne skriftlige forpligtelse er ikke
nedvendig, hvis navnte forpligtelser allerede er foreskrevet i national
lov. Den kompetente myndighed kontrollerer jeevnligt vaerdien af denne
sikkerhedsstillelse.

3. Salgsverdien af en sikkerhed som omhandlet i artikel 51, stk. 2,
litra c), vurderes af den kompetente myndighed, idet eventuelle forven-
tede salgsomkostninger tages i betragtning.

4. Salgsvardien af sikkerhedsstillelser fastsettes efter den sidst fore-
liggende notering.

5. Séfremt den kompetente myndighed forlanger det, skal den, der
stiller sikkerheden, fremlegge bevis for sikkerhedens salgsveardi.

Artikel 53
Udskiftning og afsattelse

1.  Enhver form for sikkerhedsstillelse kan udskiftes med en anden.

Dog er udskiftningen betinget af den kompetente myndigheds godken-
delse i tilfeelde hvor:

a) en fortabt sikkerhed endnu ikke er indkasseret, eller

b) en sikkerhed er udskiftet med en anden sikkerhed i en form som
omhandlet i artikel 51, stk. 2.

2. En maksimumsgaranti kan udskiftes med en anden maksimums-
garanti, hvis den nye maksimumsgaranti deekker den del af den oprinde-
lige maksimumsgaranti, der pd udskiftningstidspunktet skulle sikre
opfyldelsen af en eller flere endnu ikke afviklede forpligtelser.

3. Sa snart en del af en maksimumsgaranti afsettes til en bestemt
forpligtelse, ajourfores restbelobet.

AFDELING 3

Frigivelse og fortabelse

Artikel 54

Delvis frigivelse

Safremt der i de specifikke EU-regler, der foreskriver sikkerhedsstillel-
sen, ikke er angivet nogen minimumsmangde, kan den ansvarlige
myndighed selv begranse antallet af delvise frigivelser af et sikret
belob og fastsette et minimumsbelob for sddanne frigivelser.

Inden den kompetente myndighed foretager fuldsteendig eller delvis
frigivelse af et sikret belob, kan den forlange, at der ferst indsendes
en skriftlig anmodning herom.

I tilfeelde, hvor der er tale om sikkerhedsstillelse pa over 100 % af det
beleb, der kraeves sikret, frigives den del af sikkerheden, som overstiger
100 %, nar der sker endelig frigivelse eller fortabelse af resten af det
sikrede belab.

Artikel 55
Fortabelse
1. Nar den kompetente myndighed har kendskab til, hvad der ferer til

hel eller delvis fortabelse af sikkerheden, anmoder den kompetente
myndighed straks den, der er ansvarlig for forpligtelsens opfyldelse,
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om at indbetale det fortabte beleb, idet der indremmes en betalingsfrist
pa 30 dage fra datoen for modtagelsen af pakravet.

Finder betaling ikke sted inden for denne frist,

a) inddrager den kompetente myndighed straks sikkerhedsstillelsen i
den i artikel 51, stk. 1, litra a), omhandlede form

b) foreleegger den kompetente myndighed straks den i artikel 51, stk. 1,
litra b), naevnte kautionist krav om betaling, idet der indremmes en
betalingsfrist pa indtil 30 dage fra datoen for modtagelsen af
pakravet

c) tager den kompetente myndighed straks skridt til at:

1) realisere de i artikel 51, stk. 2, litra b) og c¢), omhandlede former
for sikkerhedsstillelse i det omfang, det er nedvendigt for at
dekke det skyldige beleob

ii) skaffe sig rddighed over midler deponeret i et pengeinstitut, jf.
artikel 51, stk. 2, litra a).

Den kompetente myndighed kan straks inddrage en sikkerhedsstillelse i
den i artikel 51, stk. 1, litra a), omhandlede form uden forst at anmode
den, der er ansvarlig for forpligtelsens opfyldelse, om at betale.

2. Med forbehold af stk. 1 geelder folgende:

a) Nar beslutningen om at inddrage en sikkerhed er truffet, men ved
appel efterfolgende er udskudt i overensstemmelse med national lov,
betaler den bererte part renter af det beleb, der faktisk er fortabt, i en
periode, der leber fra 30 dage for modtagelsen af det i stk. 1 navnte
pakrav til dagen for betalingen af det faktisk fortabte beleob.

b) Nar den pagaldende som folge af udfaldet af klagen anmodes om
inden for 30 dage at betale det fortabte belob, kan medlemsstaten
ved beregning af renter gé ud fra, at betalingen foretages den 20. dag
efter datoen for denne anmodning.

¢) Rentesatsen beregnes i henhold til national ret, men ma dog i intet
tilfaelde vaere lavere end den rentesats, der anvendes ved inddrivelse
af nationale belab.

d) Betalingsorganerne traekker den betalte rente fra EGFL- eller
ELFUL-udgifterne 1 overensstemmelse med forordning (EU)
nr. 1306/2013.

e) Medlemsstaterne kan periodevis forlange en forhgjelse af sikkerheds-
stillelsen 1 forhold til den involverede rente.

3. Huvis en sikkerhed er blevet inddraget, og belobet allerede er kredi-
teret EGFL eller ELFUL, og det inddragne belob som folge af en
indgiven klage helt eller delvist skal tilbagebetales med rente i
henhold til den efter den nationale ret geeldende rentesats, beeres tilbage-
betalingsbelobet af fondene, medmindre medlemsstaternes myndigheder
eller organer kan geres ansvarlige for tilbagebetalingen af sikkerheds-
stillelsen som folge af forsemmelse eller en alvorlig fejl.
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AFDELING 4

Information

Artikel 56

Information om fortabelse af sikkerhedsstillelser, typer af
sikkerhedsstillelser, kautionister

1. Medlemsstaterne udarbejder for hvert regnskabsér en oversigt, som
holdes til radighed for Kommissionen, og som indeholder oplysninger
om det samlede antal fortabte sikkerhedsstillelser med angivelse af det
samlede beleb, uanset hvilket stadium sagerne er pa efter proceduren i
artikel 55, og opdelt efter, om de er godskrevet medlemsstaternes
budget eller EU-budgettet. Oplysningerne skal opbevares om alle
fortabte sikkerhedsstillelser, der overstiger 1 000 EUR, og hver EU-
bestemmelse om, at der skal stilles sikkerhed. Oplysningerne omfatter
béde de belob, der er betalt direkte af den pagaldende, og de beleb, der
er indkommet ved inddragelsen af sikkerhedsstillelsen.

2. Medlemsstaterne skal fore en liste, som holdes til rddighed for
Kommissionen, over:

a) hvilke institutter der godkendes som kautionister og kravene til disse

b) hvilke former for sikkerhedsstillelse der accepteres i henhold til
artikel 51, stk. 2, samt betingelserne i forbindelse hermed.

KAPITEL VI
ABENHED

Artikel 57
Indholdet af offentliggerelsen

1. De oplysninger, der er omhandlet i artikel 111, stk. 1, litra ¢) og
d), i forordning (EU) nr. 1306/2013, omfatter:

a) udspecificering af belobene for de betalinger, der er omhandlet i litra
c) i nevnte artikel, for hver enkelt foranstaltning pa listen i bilag
XIII til nerverende forordning sammen med summen af de belob,
som hver stottemodtager har modtaget i det omhandlede regnskabsar

b) en beskrivelse af de foranstaltninger, der finansieres af fondene, som
ombhandlet i litra d) i nevnte artikel og opfert pé listen i bilag XIII til
narverende forordning, herunder arten af og formalet med hver
foranstaltning.

2. De i stk. 1 navnte beleb udtrykkes i euro i medlemsstater, som
har indfert euroen, og i den nationale valuta i evrige medlemsstater.

3.  Medlemsstaterne kan offentliggere mere detaljerede oplysninger
end dem, der er fastsat i stk. 1 og 2, med forbehold for den nedvendige
beskyttelse af privatlivets fred.
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Artikel 58

Offentliggorelse af kommune

Nér de oplysninger, der offentliggeres i henhold til artikel 112, stk. 3, i
forordning (EU) nr. 1306/2013, pa grund af det begrensede antal stotte-
modtagere, der har hjemsted eller er registreret i en given kommune,
ville gore det muligt at identificere en fysisk person som stettemodtager,
offentligger den pageldende medlemsstat i stedet den neste storre
forvaltningsmessige enhed, som den pagzldende kommune er en del
af, for at overholde artikel 111, stk. 1, forste afsnit, litra b) i neevnte
forordning.

Artikel 59

Offentliggorelsens form og dato

1. De oplysninger, som offentliggares pa et enkelt netsted, jf.
artikel 111, stk. 1, andet afsnit, i forordning (EU) nr. 1306/2013,
gores tilgengelige gennem et sogevearktej, der giver brugerne mulighed
for at sege efter modtagerne pa navn, kommune jf. artikel 58 i naerve-
rende forordning, modtaget beleb, foranstaltning eller en kombination
heraf og at uddrage alle tilsvarende oplysninger som et enkelt dataseet.
Oplysningerne affattes pd medlemsstatens sprog og/eller pd et af
Kommissionens tre arbejdssprog.

2. Oplysningerne i stk. 1 skal offentliggeres inden den 31. maj hvert
ar for det foregaende regnskabsar.

3. 1 overensstemmelse med neavnte artikel skal oplysningerne
forblive tilgengelige pd netstedet i to ar fra datoen for den forste
offentliggorelse.

Artikel 60

Oplysninger om stottemodtagerne

Stettemodtagerne underrettes om oplysningerne om dem jf. artikel 113 i
forordning (EU) nr. 1306/2013, ved at oplysningerne angives i stotte-
ansegningsformularerne fra fondene, eller pd anden vis, nir der
indsamles data.

Uanset stk. 1 skal stottemodtagernes oplysninger om dataene vedrerende
betalinger modtaget i regnskabsarene 2014 og 2015 meddeles mindst to
méneder inden datoen for offentliggerelsen.

Artikel 61

Offentliggorelse af tzerskler vedrerende ordningen for mindre
landbrugere

De belgb, som medlemsstaterne har meddelt i henhold til artikel 112,
stk. 2, 1 forordning (EU) nr. 1306/2013, offentliggeres pa EU's netsted,
jf. artikel 62, stk. 1, i narverende forordning.
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Artikel 62

Samarbejde mellem Kommissionen og medlemsstaterne

1.  Kommissionen etablerer og vedligeholder et EU-netsted under sit
hovednetsted med links til medlemsstaternes netsteder. Kommissionen
ajourforer internetlinkene efter de oplysninger, som medlemsstaterne
fremsender.

2. Medlemsstaterne sender internetadressen pa deres netsted til
Kommissionen, s& snart det er oprettet, samt alle senere endringer
deraf, som matte have indvirkning pa adgangen fra EU-netstedet til
disse netsteder.

3. Medlemsstaterne udpeger en instans, der skal varetage etableringen
og vedligeholdelsen af det i artikel 59, stk. 1, omhandlede netsted. De
giver Kommissionen meddelelse om instansens navn og adresse.

KAPITEL VII

AFSLUTTENDE BESTEMMELSER

Artikel 63
Ophzevelse

Forordning (EF) nr. 601/94, (EF) nr. 4/2004 og (EF) nr. 259/2008
ophaves.

Forordning (EF) nr. 259/2008 finder dog fortsat anvendelse pa beta-
linger vedrerende regnskabsdrene 2012 og 2013. Uanset artikel 3, stk.
3, i naevnte forordning skal oplysningerne i samme artikel forblive
tilgeengelige pa netstedet indtil den 31. maj 2015, eller indtil oplysnin-
gerne om betalingerne for regnskabséret 2014 offentliggeres i overens-
stemmelse med artikel 59, stk. 2, i nervarende forordning.

Artikel 64

Ikrafttreeden og anvendelse

Denne forordning traeder i kraft pa syvendedagen efter offentliggerelsen
i Den Europceiske Unions Tidende.

Dog gelder folgende:

a) Artikel 10 finder anvendelse péd udgifter atholdt og formalsbestemte
indtegter modtaget af medlemsstaterne fra den 16. oktober 2014.

b) Artikel 34-40 finder anvendelse fra og med den 1. januar 2015.
Fristerne i henhold til artikel 34, stk. 3 og 4, finder imidlertid ikke
anvendelse pé regnskabsafslutninger, om hvilke meddelelsen som
omhandlet i artikel 11, stk. 1, i forordning (EF) nr. 885/2006 er
fremsendt inden den 1. januar 2015.



02014R0908 — DA — 15.10.2016 — 004.001 — 44

¢) Kapitel VI finder anvendelse péa betalinger vedrerende regnskabsaret
2014 og fremefter.

d) Oplysningerne fra medlemsstaterne forelaegges i overensstemmelse
med kolonne V1 og V2 i bilag II fra regnskabséret 2016.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og geelder umiddelbart i
hver medlemsstat.
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BILAG 1

FORVALTNINGSERKLZERING
(Artikel 3)

Undertegnede, ..., der er direkter for betalingsorganet i ..., fremlaegger regn-
skabet for dette betalingsorgan for regnskabséret 16/10/xx-15/10/xx+1.

Jeg erkleerer ud fra min egen overbevisning og de oplysninger, der star til min
radighed, herunder bl.a. resultaterne af den interne revisionstjenestes arbejde,

— at det fremlagte regnskab ud fra alle foreliggende oplysninger giver et retvi-
sende, fuldstendigt og nejagtigt billede af udgifterne og indtegterne i oven-
nevnte regnskabsdr. Navnlig er alle af mig kendte udestdende fordringer,
forskud, sikkerhedsstillelser og lagre registreret i regnskabet, og alle opkree-
vede indtegter for EGFL og ELFUL er beherigt krediteret de rette fonde

— at jeg har indfert et system, som giver rimelig vished for de underliggende
transaktioners lovlighed og formelle rigtighed, herunder at ansegningernes
stotteberettigelse og, for sa vidt angar udvikling af landdistrikter, proceduren
for tildeling af stotte forvaltes, kontrolleres og dokumenteres i overensstem-
melse med EU's regler.

De udgifter, som er angivet i regnskaberne, er anvendt til det tiltankte formal, jf.
forordning (EU) nr. 1306/2013.

Derudover bekrafter jeg, at der i henhold til artikel 58 i forordning (EU)
nr. 1306/2013 er indfort effektive og passende foranstaltninger til bekempelse
af svig, som tager hejde for de identificerede risici.

Der knytter sig dog felgende forbehold til denne vished:

Endelig bekreefter jeg, at jeg ikke er vidende om skjulte forhold, som kan vere til
skade for EU's finansielle interesser.

Underskrift
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BILAG 1I

Modeltabel som omhandlet i artikel 29, litra f)

De oplysninger, der er omhandlet i artikel 29, litra f), skal angives for hvert
betalingsorgan ved anvendelse af folgende tabel:

Nye Gamle
sager (1) sager ()
X X Betalingsorgan A
X X Fond B
X X Sag (gammel/ny) AA
X Regnskabsaret for oprindelig udgift V1 (G)
X Budgetkoder for oprindelig udgift V2 (%)
X X Regnskabsar n C
X X Valutaenhed D
X X Sagens id-nummer E
X X Identifikation i OLAF, hvis relevant (°) IF
X Sag i debitorbogholderiet G
X X Modtageridentifikation H
X X Programmet er afsluttet (gaelder kun for ELFUL) I
X Dato for godkendelse af kontrolrapport eller lignende dokument, jf. W
artikel 54, stk. 1, i forordning (EU) nr. 1306/2013
X Regnskabsar for forste resultat vedrerende uregelmaessighed J
X Dato for tilbagebetalingsanmodning X
X X Underkastet en retssag K
X Oprindeligt beleb, der skal inddrives IL;
X Oprindeligt beleb, der skal inddrives (hovedstol) L1
X Oprindeligt beleb, der skal inddrives (rente) L2
X Hovedstol, for hvilken inddrivelse var i gang ved udgangen af regn- Y1
skabsér n-1
X Rente, for hvilken inddrivelse var i gang ved udgangen af regnskabsar Y2

n-1
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Nye Gamle
sager (1) sager ()

X Samlet korrigeret belob (samlede inddrivelsesperiode) M

X Samlet inddrevet beleb (samlede inddrivelsesperiode) N

X Belob erkleret uerholdeligt (0]
X Belob (hovedstol) erkleret uerholdeligt (0
X Belob (rente) erklaret uerholdeligt 02
X X Regnskabsaret for fastleggelse af uerholdeligheden B
X X Arsag til uerholdelighed Q

X Korrigeret beleb (i regnskabsar n) R
X Korrigeret belob (hovedstol) (i regnskabsar n) R1
X Korrigeret beleb (rente) (i regnskabsar n) R2
X Rente (i regnskabsar n) 4

X Inddrevne beleb (i regnskabsar n) S
X Inddrevet beleb (hovedstol) (i regnskabsar n) S1
X Inddrevet belob (rente) (i regnskabsar n) S2
X X Belob, for hvilket inddrivelse er i gang T
X Belob (hovedstol), for hvilket inddrivelse er i gang Tl
X Rente, for hvilken inddrivelse er i gang T2
X Belob, der er underkastet 50/50-reglen, jf. artikel 54, stk. 2, i forordning BB

(EU) nr. 1306/2013 ved udgangen af regnskabsar n

X X Belob, der skal krediteres EU's budget U

(") Dette vedrerer sager, der rapporteres ved anvendelse af modellen i dette bilag fra og med regnskabséret 2015.
(?) Dette vedrerer sager, der rapporteres ved anvendelse af modellen i dette bilag til og med regnskabsaret 2014.
(®) Skal oplyses fra regnskabsaret 2016.

(*) Skal oplyses fra regnskabséret 2016.

(®) Dette vedrerer OLAF-referencenumre (IMS-identifikationsnumre).

»x« angiver, at kolonnen skal udfyldes.
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BILAG 11l

DEN I ARTIKEL 29, LITRA G), OMHANDLEDE MODELTABEL

De oplysninger, der er omhandlet i artikel 29, litra g), skal angives for hvert betalingsorgan ved anvendelse af folgende tabel:

U 10qOP[0 G SOALIPPUI [EXS JOp ‘qa[og

(u Ie) qo[oq 931[op[oyIoN IPUNIY 9[e 1 JOUONNALIOY
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[-U 19qOI0 "ST Op[ES
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BILAG IV

FREMSENDELSE AF SPORGSMAL, DER ER OMHANDLET I
ARTIKEL 31, STK. 4

Spergsmal, der er omhandlet i artikel 31, stk. 4, skal rettes til:
— Europa-Kommissionen, GD AGRI-J1, B-1049 Bruxelles
eller

— AGRI-J1@ec.europa.eu.
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BILAG V

OPLYSNINGER, DER SKAL MEDTAGES 1 DEN ARLIGE
RISIKOANALYSE, SOM ER OMHANDLET I ARTIKEL 42, STK. 2,

1. Vurdering af det foregiende drs risikoanalyse

Hvor effektiv var det foregdende ars risikoanalyse? Anfor sterke og svage
punkter. Angiv tydeligt muligheder for forbedringer, og hvordan de kan
gennemfores i praksis.

2. Fortegnelse over informationskilder

Anfor alle informationskilder, der er anvendt til at forberede og gennemfore
risikoanalysen. Der henvises navnlig til Kommissionens forordning (EF)
nr. 612/2009 (V).

3. Udvzelgelsesprocedure

Beskriv den procedure, der anvendes til at udtage virksomheder til kontrol.
Angiv tydeligt, for hvilket antal/hvilken andel af virksomheder og sektorer/
foranstaltninger risikoanalysebaseret, stikprovevis, automatisk og/eller manuel
udveaelgelse anvendes. Anfer tydeligt, hvilke sektorer/foranstaltninger der
udelukkes, og hvad udelukkelsesgrundene er.

4. Risikofaktorer og risikoveerdier, der skal anvendes

Hvor der anvendes risikoanalyse, anferes oplysninger om alle risikofaktorer,
der indgar i overvejelserne, samt hvilke vardier der eventuelt efterfolgende er
tildelt disse risikofaktorer. Oplysningerne opstilles i overensstemmelse med
nedenstiende modelskemaer.

Risikofaktorer og risikoveerdier, der gelder for alle foranstaltninger, hvor der
skal gennemfores risikoanalyse

Risikovzerdier

Risikofaktorer

Beskrivelse Verdier

Specifikke risikofaktorer og risikovaerdier gaeldende for eksportrestitutioner

Risikovaerdier

Risikofaktorer

Beskrivelse Verdier

(") Kommissionens forordning (EF) nr. 612/2009 af 7. juli 2009 om felles gennemforelses-
bestemmelser for eksportrestitutioner for landbrugsprodukter (EUT L 186 af 17.7.2009,
s. 1).
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Specifikke risikofaktorer og risikovaerdier galdende for ... (sektor/foranstaltning)

Risikovzerdier

Risikofaktorer

Beskrivelse Verdier

. Vaegtning af risikofaktorer

Hvis relevant, anfores en beskrivelse af den procedure, der anvendes til vegt-
ning af risikofaktorerne.

. Resultaterne af risikoanalysen

Anfor, hvordan resultaterne af risikoanalysen og »scorekortet« (i givet fald for
hver enkelt sektor/foranstaltning) afspejler sig i udvalgelsen af virksomheder,
som indgér i den endelige kontrolplan.

Der skal laeegges ekstra vaegt pd muligheden for felles aktioner jf. artikel 44.
. Problemer og forslag til forbedringer

Anfor, hvilke problemer der blev konstateret, og hvordan de blev lost eller
hvordan de foreslas lost. I givet fald fremsettes forslag til forbedringer.



BILAG VI

LISTE OVER VIRKSOMHEDER ETABLERET I EN ANDEN MEDLEMSSTAT END DEN, HVORI BETALINGEN AF DET OMHANDLEDE BELOB ER ELLER BURDE VARE
FORETAGET ELLER MODTAGET

(Artikel 45, stk. 1)

Medlemsstat, hvori betaling blev foretaget eller modtaget =~ ..ot e, Dato for afsendelse af listen

Medlemsstat, hvori virksomheden er etableret s e

3
1 S . . ()
Nave o(g)adresse o Belob (i national valuta) fo]i };v?r en];elt.betalmg, som i Angiv, om der er foretaget kontrol af
EGFL-regnskabséret blev: virksomheden, hvorom anmodning
er sket i henhold til
D) i) artikel 45
betalt til virksomheden betalt af virksomheden (se bemarkning A)

Udgiftens art (angiv hver betaling sarskilt

i) ii) ud fra EGFL-budgetpost og betalingstype)

pé virksomheden i den medlemsstat, hvortil betaling er sket, eller hvor
hvor den er etableret betaling er modtaget

Bemcerkninger:

A. 1 givet fald skal der sendes en specifik anmodning pa blanketten i bilag VIII, herunder alle de oplysninger, der er nedvendige for at s®tte modtageren i stand til at identificere den pagaldende
virksomhed korrekt.

B. Der sendes et eksemplar af denne liste til Kommissionen.

C. Nar der ikke er etableret virksomheder i andre medlemsstater, hvad dit eget land angar, skal dette meddeles alle andre medlemsstater og Kommissionen.

D. Hvis der fremsattes en anmodning om kontrol af en virksomhed i overensstemmelse med artikel 45 efter afsendelsen af denne liste, skal der sendes en kopi af anmodningen til Kommissionen i
overensstemmelse med bilag VIII.
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BILAG VII

LISTE OVER VIRKSOMHEDER ETABLERET I ET TREDJELAND, FOR HVILKE BETALINGEN AF DET OMHANDLEDE BELOB ER ELLER BURDE VARE FORETAGET ELLER
MODTAGET I MEDLEMSSTATEN

Medlemsstat, hvori betaling blev foretaget eller modtaget

Tredjeland, hvori virksomheden er etableret

(Artikel 45, stk. 2)

Dato for afsendelse af listen

(1)

Navn og adresse

@

i) ii)
pé virksomheden i det tredjeland, hvortil betaling er sket, eller hvor
hvor den er etableret betaling er modtaget

3)

Beleb (i national valuta) for hver enkelt betaling, som i
EGFL-regnskabsaret blev:

Udgiftens art (angiv hver betaling seerskilt
ud fra EGFL-budgetpost og betalingstype)

)
betalt til virksomheden

ii)
betalt af virksomheden

(C)

Yderligere kommentarer (navn f.eks.
eventuelle vanskeligheder med
kontrollen, mistanke om
uregelmeessighed og risikoanalyse)

Bemcerkning:

Hvis der ikke er etableret virksomheder i andre tredjelande, hvad dit eget land angér, skal dette bilag sendes til Kommissionen med angivelse af, at dette er tilfaeldet.
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BILAG VIII

ANMODNING OM KONTROL I HENHOLD TIL ARTIKEL 45, STK. 3

Punkter markeret med asterisk skal udfyldes under alle omstzendigheder; evrige punkter skal udfyldes, hvor det er relevant

Anmodningen bygger pa: Artikel 83, stk. 3, i forordning (EU) nr. 1306/2013

A (*) 1. Medlemsstat, der fremsetter anmodningen et s
(*) 2. Navn pa den sarlige tjeneste
(*) 3. Adresse
(*) 4. Telefonnummer
5. Faxnummer
6. E-mail
7. Navn pa den ansvarlige
8. Navn pa det ansvarlige kontrolorgan
9. Adresse

10. Telefonnummer

11. Faxnummer

12. E-mail

13. Navn pa den ansvarlige

B (*) 1. Medlemsstat, over for hvilken anmodningen et e
fremszettes:

(*) 2. Organisation ettt e s

C (*) 1. Dato for anmodning et ettt e

(*) 2. Kontrolprogram

D Oplysninger om stettemodtager
(*) 1. Navn

a) 1 den medlemsstat, der freMSEUET e eaas
anmodningen

b) i den medlemsstat, over for hvilken = e
anmodningen fremsattes

(*) 2. ReferencenUmmMEr ettt st
(*) 3. Adresse:

a) 1 den medlemsstat, der fremMSEIUET et
anmodningen

b) i den medlemsstat, over for hvilken e
anmodningen fremszttes

E Kun for anmodninger efter artikel 45, stk. 3
Betalingsoplysninger
(*) 1. Betalingsorgan et ettt et
(*) 2. Betalingens referencenummer et
(*) 3. Betalingstype
(*) 4. Belob (valuta angives)
(*) 5. Bogferingsdato
(*) 6. Betalingsdato
(*) 7. EGFL-budgetkode (kapitel — artikel — konto
T POSE) e e e ae
(*) 8. Produktionsar eller periode, Som betalingen VEAIOrer ..........cvrirererieieererieenieeeereereerere et eseeseseeenes

(*) 9. Forordning, der er retsgrundlag for betalingen oo
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Oplysninger om transaktionen

1.
2.

4
5.
6
7

Nummer pa (udfersels)angivelse
Kontrakt:

— nummer

— dato

— mangde

— belob

. Faktura:

— nummer
— dato
— mangde
— belob

. Dato for antagelse af angivelsen

Godkendende myndighed

. Attest- eller licensnummer

. Attest- eller licensdato

For oplagringsordninger

8.
9.
10
11
12

Licitationsnummer
Licitationsdato

. Pris pr. enhed

. Indlagringsdato

. Udlagringsdato

n eller ansegningen

13. Forbedring eller forringelse af kvalitet

For eksportrestitutioner

14. Ansegningens nummer (hvis det afviger
fra udferselsangivelsens nummer)

21

. Toldsted, hvor varerne anbringes under

toldkontrol
. Dato for toldkontrol

. Prefinansiering (kode)

. Eksportrestitutionskode (11 cifre)

. Destinationskode
. Forudfastsat sats
— 1 EUR
— 1 national valuta

. Forudfastsattelsesdato

Risikoanalyse
(*) 1. Vurdering

— hej
— middel

— lav

(*) 2. Begrundelse for vurderingen

(fortsaet om nedvendigt pa et sarskilt ark)
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Kontrollens omfang og mal
1. Foreslaet omfang
2. Mal og relevante tekniske oplysninger

(fortseet om nedvendigt pa et szrskilt ark)

(*) Liste over medsendte stottedokumenter

(fortseet om nedvendigt pa et sarskilt ark)




02014R0908 — DA — 15.10.2016 — 004.001 — 57

BILAG IX

KONTROLRESULTATER I HENHOLD TIL ARTIKEL 45, STK. 4

Kontrolrapport efter anmodning om gensidig bistand i henhold til afsnit V,
kapitel III, i forordning (EU) nr. 1306/2013

Bemcerk: De med fed skrift angivne punkter er identiske med dem i bilag VIIL.

Identifikation
B.1. Medlemsstat, over for hvilken anmodningen fremszettes:

2. Organisation:
3. Regionalkontor:
4. Kontrollerens navn:

A.l. Medlemsstat, der fremsaetter anmodningen:

2. Navn pa den szrlige tjeneste:
8.  Navn pi det ansvarlige kontrolorgan:
14.  Undersogelsens nummer/rapportreference:

C.1. Dato for anmodningen og referencenummer:

Kontrolprogram:
3. Svardato og referencenummer:

D. Oplysninger om stottemodtager:
1.  Navn

a) i den medlemsstat, der fremsaetter anmodningen:
b) i den medlemsstat, over for hvilken anmodningen fremszettes:

2. Referencenummer

a) i den medlemsstat, der fremsaetter anmodningen:
b) i den medlemsstat, over for hvilken anmodningen fremszettes:
4. Andre kontrollerede virksomheder:

H. Kontrollens omfang og mal:
I.  Liste over medsendte stottedokumenter:

J.  Resultat:

Kontrolrapporten

. Udarbejdelse/baggrund/anvendelsesomrade

. Beskrivelse af virksomhed/kontrolsystem

. Udfert arbejde/undersogte dokumenter/resultater
. Konklusion

[ O R O

. Andre bemearkninger/anbefalinger
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BILAG X

OVERSIGT

i henhold til artikel 83, stk. 3, forste afsnit, i forordning (EU) nr. 1306/2013)
fra ... (medlemsstat) om anmodninger om kontrol og om kontrolresultater
for 1. [ [, 2. [ ], 3. [ ], 4. [ ] kvartal 20...

ANMODNINGER sendt til:

ANMODNING
Samlet antal pr.
Medlemsstat medlemsstat
Fremsendelsesdato | Referencenummer
I ALT
SVAR sendt til:
Samlet antal pr. SVAR
Medlemsstat medlemsstat
Fremsendelsesdato | Referencenummer
I ALT

Bemaerkninger til rubrikkerne:

Hver anmodning/hvert svar fremsendt i det pagaldende kvartal medtages i kvar-

talsoversigten.

Der kan om nedvendigt indsattes ekstra rekker.

Referencenummeret for et svar skal vare det samme som referencenummeret pa
den tilherende anmodning om kontrol.



BILAG XI

DOKUMENTER TIL DE ARLIGE PROGRAMMER (ARTIKEL 46, STK. 1)

ARK A
FORESLAET KONTROLPROGRAM FOR PERIODEN ........cccceevereernn
(Artikel 84 i forordning (EU) nr. 1306/2013)
1. Beregning af minimumsantallet af virksomheder

A (1) Antallet af virksomheder, hvis indtegter eller udgifter eller summen heraf beleber sig til mere A (2) Minimumsantal
end 150 000 EUR i EGFL's regnskabsar ...

dvs. | | x 12 = |

2. Virksomhedspopulation, som der udvalges blandt

Det samlede antal virksomheder, som har modtaget eller foretaget betalinger i henhold til afsnit V, kapitel III, i forordning (EU) nr. 1306/2013 i regnskabséret ... var:
A (3) Samlet antal

Samlet antal virksomheder, hvis indtaegter eller udgifter eller summen heraf, ligger inden for folgende kategorier:

A (4) Over 350 000 EUR A (5) 350 000 EUR eller derunder, men ikke under A (6) Mindre end 40 000 EUR
40 000 EUR

3. Virksomheder foresliet til kontrol:

A (7) Samlet antal A (8) Samlet antal baseret pa risikoanalyse

Samlet antal virksomheder, hvis indtagter eller betalinger eller summen heraf ligger inden for felgende kategorier:

A (9) Over 350 000 EUR A (10) 350 000 EUR eller derunder, men ikke under A (11) Mindre end 40 000 EUR
40 000 EUR

Bemaerkninger til rubrikkerne:

A (4) Kontrol af virksomheder i denne kategori, som ikke blev kontrolleret i henhold til artikel 42, stk. 3, i de to kontrolperioder forud for denne kontrolperiode, er obligatorisk, medmindre de betalinger,
de modtog, faldt ind under en eller flere foranstaltninger, for hvilke der er indfert risikoanalysemetoder til udvalgelse.

A (9) Virksomheder i denne kategori skal kun kontrolleres af specifikke grunde, som anferes pa ark D i dette bilag.
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ARK B
FORESLAET KONTROLPROGRAM FOR PERIODEN ........ccceecvererrenec
(Artikel 84 i forordning (EU) nr. 1306/2013)
Kontrolordning i forbindelse med EGFL-budgetposter
EGFL-regnskabsdret ...
B(3)
Samlede udgifter B(4) .
S Samlede udgifter
B(2) fordelt pa fordelt pa
Samlede udgifter EGFL-budgetposter
B(1) fordelt pa for virksomheder, EGFL-budgetposter B(5)

EGFL budgetartikel
eller -kontonummer

EGFL-budgetposter

(EUR)

hvis indtaegter eller
betalinger eller
summen heraf er

over 40 000 EUR ...

(EUR)

for virksomheder,
der er omfattet af
kontrolprogrammet

(E.ILJ.R)

Antal virksomheder fordelt p& EGFL-budgetposter, der er omfattet

af kontrolprogrammet

1 alt:
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ARK C

FORESLAET KONTROLPROGRAM FOR PERIODEN

(Artikel 84 i forordning (EU) nr. 1306/2013)

Kriterier for udarbejdelse af programmet i forbindelse med eksportrestitutioner og andre sektorer, hvor der er indfert risikoanalysemetoder til udveelgelse, hvis disse kriterier afviger fra dem, der indgar i de

forslag om risikoanalyse, der tilsendes Kommissionen i henhold til artikel 42, stk. 2.

Sektor, hvor der foreslds kontrol
(angivelse af EGFL-budgetpost som anfort i kolonne B (1) pa ark B til dette bilag)

Kommentarer til de fastlagte risiko- og udvelgelseskriterier
(kortfattet redegorelse — f.eks. afslorede uregelmaessigheder eller en usadvanlig udgiftsstigning)
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ARK D

FORESLAET KONTROLPROGRAM FOR PERIODEN
(Artikel 84 of forordning (EU) nr. 1306/2013)

Foreslaet kontrol, hvis kontrol foretages, af virksomheder, hvis indtegter eller udgifter eller summen heraf var pa under 40 000 EUR i EGFL'S 1€gnSKabSAr ......c.cueuiuiiiircrerenirereriresisiriseseeneeneneieeseeseseeenaee

EGFL-budgetpost
(som anfert i kolonne B (1) pa ark B)

Antal virksomheder, der er foreslaet til
kontrol

Specifikke arsager til kontrollen
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ARK E
FORESLAET KONTROLPROGRAM FOR PERIODEN
(Artikel 84 of forordning (EU) nr. 1306/2013

I ALT: KONTROLORGAN: ..........
E (1) Samlet antal virksomheder, der er E (2) Antal virksomheder, der skal
foreslaet til kontrol: kontrolleres:
KONTROLORGAN: .......... KONTROLORGAN: ..........
E (3) Antal virksomheder, der skal E (4) Antal virksomheder, der skal
kontrolleres: kontrolleres:
KONTROLORGAN: .......... KONTROLORGAN: ..........
E (5) Antal virksomheder, der skal E (6) Antal virksomheder, der skal
kontrolleres: kontrolleres:

Bemerkninger til rubrikkerne:
I fornedent omfang tilfejes flere rubrikker, f.eks. E (7), E (8) osv.
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BILAG XII

DOKUMENTER TIL DEN ARLIGE RAPPORT (ARTIKEL 46, STK. 2)

DEL I

Oplysninger i den arlige rapport, som medlemsstaterne skal fremsende efter
artikel 86, stk. 1, i forordning (EU) nr. 1306/2013

1. Forvaltning af afsnit V, kapitel 111, i forordning (EU) nr. 1306/2013

Forvaltningen af afsnit V, kapitel 111, i forordning (EU) nr. 1306/2013, herunder
endringer af de organer, der er ansvarlige for kontrol, og af den serlige tjeneste,
der skal fore tilsyn med forordningens anvendelse, jf. artikel 85, og af disse
organers kompetenceomrade.

2. Lovgivningsmaessige sendringer

Zndringer i1 den nationale lovgivning, der er relevante for anvendelsen af afsnit
V, kapitel III, i forordning (EU) nr. 1306/2013, og som er blevet indfert siden
den foregaende rapport.

3. Andringer af kontrolprogrammet

En beskrivelse af eventuelle @ndringer, der er foretaget af det kontrolprogram,
som er blevet forelagt Kommissionen i henhold til forordningens artikel 84, stk.
2, i forordning (EU) nr. 1306/2013 siden programmet blev forelagt.

4. Anvendelse af kontrolprogrammet ifelge denne rapport

Anvendelsen af kontrolprogrammet for perioden, der slutter den 30. juni forud
for den sidste frist for foreleggelsen af rapporten, jf. artikel 86, stk. 1, i forord-
ning (EU) nr. 1306/2013, herunder folgende punkter bade samlet og for hvert
kontrolorgan (nir mere end et kontrolorgan gennemferer kontrol efter samme
forordning):

a) antallet af virksomheder, der er kontrolleret i perioden, i overensstemmelse
med modellen i ark A i dette bilags del II

b) antallet af virksomheder, hvor kontrollen stadig er under gennemforelse, i
overensstemmelse med modellen i ark A i dette bilag

c) antallet af virksomheder, som ikke blev kontrolleret i den péagaldende
periode, pa grund af manglende gennemforelse af visse kontroller, i overens-
stemmelse med modellen i ark A i dette bilags del II

d) grundene til, at de i litra c) nevnte kontroller ikke blev gennemfort

e) fordelingen pa indbetalinger og udbetalinger og pa foranstaltninger af den i
litra a), b) og c¢) naevnte kontrol, i overensstemmelse med modellen i ark B i
dette bilags del 1T

f) resultaterne af de i litra a) neevnte kontroller, i overensstemmelse med
modellen i ark C i dette bilags del II, herunder:

i) antallet af kontroller, hvor der blev konstateret uregelmassigheder, og
antallet af involverede virksomheder

i) arten af disse uregelmessigheder
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iii) den pagaeldende foranstaltning, hvor der blev konstateret uregelmaessig-
heder

iv) de anslaede finansielle folger af hver uregelmassighed

g) kontrollens gennemsnitlige varighed i manddage, sa vidt muligt med angivelse
af den tid, der er medgéet til planleegning, forberedelse og gennemforelse af
kontrollen, samt indberetning.

5. Anvendelse af kontrolprogrammer forud for det, der er omfattet af dette
program

I rapporten anfores resultaterne af de kontroller, der blev gennemfort i tidligere
kontrolperioder, for hvilke resultaterne ikke var til radighed pé tidspunktet for
indgivelse af rapporterne for disse kontrolperioder, herunder for hver tidligere
kontrolperiode:

a) status for kontroller meddelt under punkt 4, litra b) og c), i tidligere kontrol-
rapporter, i overensstemmelse med modellen i ark D i dette bilags del II

b) antallet af kontroller, hvor der blev konstateret uregelmessigheder, og antallet
af involverede virksomheder, i overensstemmelse med modellen i ark C i
dette bilags del 1T

c) arten af disse uregelmassigheder, i overensstemmelse med modellen i ark C i
dette bilags del 1T

d) den pagzldende foranstaltning, hvor der blev konstateret uregelmaessigheder, i
overensstemmelse med modellen i ark C i dette bilags del II

e) de anslaede finansielle folger af hver uregelmessighed, i overensstemmelse
med modellen i ark C i dette bilags del II.

6. Gensidig bistand

Et sammendrag af alle anmodninger om gensidig bistand fremsat og modtaget i
henhold til afsnit V, kapitel III, i forordning (EU) nr. 1306/2013.

7. Ressourcer

Nearmere oplysninger om de ressourcer, der er til radighed for gennemferelsen af
kontrollen efter afsnit V, kapitel III, i forordning (EU) nr. 1306/2013, herunder:

a) personaleressourcer, udtrykt i mandar, der beskeftiger sig med denne kontrol
fordelt pd de enkelte kontrolorganer og, hvis det er relevant, regioner

b) uddannelse af det personale, der beskeftiger sig med denne kontrol med
angivelse af, hvor stor en del af det i litra a) omhandlede personale, der
har faet denne uddannelse, og uddannelsens art

¢) computerudstyr og verktejer, der er til rddighed for det personale, som
beskaftiger sig med denne kontrol.



02014R0908 — DA — 15.10.2016 — 004.001 — 66

8. Vanskeligheder med anvendelsen af afsnit V, kapitel III, i forordning
(EU) nr. 1306/2013

Vanskeligheder med anvendelsen af afsnit V, kapitel III, i forordning (EU)
nr. 1306/2013 og de foranstaltninger, der er truffet for at lese dem, eller
forslag med henblik herpa.

9. Forslag om forbedring

Eventuelle forslag enten til forbedringer af anvendelsen af afsnit V, kapitel 111, i
forordning (EU) nr. 1306/2013 eller af selve kapitlet.
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vB
DEL 1I
ARK A
KONTROLRAPPORT FOR PERIODEN ............ccc.c.....
(Artikel 86, stk. 1, i forordning (EU) nr. 1306/2013)
I ALT: KONTROLORGAN: ..........
1. (A) Samlet antal virksomheder, der skal kontrolleres: (B) Antal virksomheder, der skal kontrolleres:
2. (A) Samlet antal virksomheder, der er kontrolleret: (B) Antal virksomheder, der er kontrolleret:
3. (A) Samlet antal virksomheder, hvor kontrollen (B) Antal virksomheder, hvor kontrollen er under gennemforelse:

er under gennemforelse:

4. (A) Samlet antal virksomheder, der endnu ikke (B) Antal virksomheder, der endnu ikke er kontrolleret:
er kontrolleret:

KONTROLORGAN: .......... KONTROLORGAN: ..........
1. (C) Antal virksomheder, der skal kontrolleres: (D) Antal virksomheder, der skal kontrolleres:
2. (C) Antal virksomheder, der er kontrolleret: (D) Antal virksomheder, der er kontrolleret:
3. (C) Antal virksomheder, hvor kontrollen (D) Antal virksomheder, hvor kontrollen er
er under gennemforelse: under gennemforelse:
4. (C) Antal virksomheder, der endnu ikke (D) Antal virksomheder, der endnu ikke er kontrolleret:

er kontrolleret:

Bemerkninger til rubrikkerne:
I fornedent omfang tilfejes rubrik (E), (F) osv.



ARK B
KONTROLRAPPORT FOR PERIODEN ............
(Artikel 86, stk. 1, i forordning (EU) nr. 1306/2013)
Kontrolrapport i forbindelse med EGFL's budgetposter i EGFL-regnskabsaret ...
Kontrolprogram ...
B(1) B(2) B(4)
EUGFL-budget- Samlede udgifter for de virksomheder, der B(3) Virksomheder, hvor B(5)
artikel eller - skal kontrolleres ... Kontrollerede virksomheder kontrollen er under Virksomheder, som ikke er kontrolleret
varepost (EUR) gennemforelse
i) ii) i) )
faktisk koptrollerede saAmledeA udgifter for saAmledeA udgifter for samlede udgifter for disse virksomheder
udgifter disse virksomheder disse virksomheder (EUR)
(EUR) (EUR) (EUR)

I alt
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ARK C
KONTROLRAPPORT FOR PERIODEN ............
(Artikel 86, stk. 1, i forordning (EU) nr. 1306/2013)
Potentielle uregelmaessigheder, der er afdzkket i forbindelse med EGFL's budgetposter i EGFL-regnskabsaret ...
Kontrolprogram ...
ca Antal iggmieue cB3) c@) C©) . | Beskrivelse og art af hver konstgt(e(i')et potentiel uregelmessighed, de
EUGFL-budgetartikel eller uregelmaessigheder, der er Antal berorte udbetalinger Antal bererte virksomheder Anslaet veerdi af fie potentielle berorte virksomheders referencenummer og OLAF's referencenurr;mer
-varepost uregelmassigheder

konstateret

(IMS-identifikationsnummer)

I alt
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ARK D

D(1) Antal virksomheder,
for hvilke kontrollen i en
tidligere rapport er anfort
som verende under
gennemforelse:

D(4) Verdi af
transaktioner omhandlet i
D(1):

D(7) Antal virksomheder,
for hvilke kontrollen i en
tidligere rapport er anfort

som ikke pdbegyndt:

D(11) Verdi af trans-
aktioner omhandlet i
D(7):

KONTROLRAPPORT FOR PERIODEN

(Artikel 86, stk. 1, i forordning (EU) nr. 1306/2013)

Gennemforelse af kontroller, som vedrerer tidligere kontrolprogrammer; kontrolprogram ...

D(2) Antal virksomheder
i D(1), for hvilke
kontrollen er afsluttet:

D(5) Verdi af
transaktioner omhandlet i
D(2):

D(8) Antal virksomheder
i D(7), for hvilke
kontrollen er afsluttet:

D(12) Verdi af trans-
aktioner omhandlet i
D(8):

D(3) Antal virksomheder
i D(1), for hvilke
kontrollen stadig er under
gennemforelse:

D(6) Verdi af
transaktioner omhandlet i
D(3):

D(9) Antal virksomheder
i D(7), for hvilke
kontrollen stadig er under
gennemforelse:

D(13) Verdi af trans-
aktioner omhandlet i
D(9):

D(10) Antal virksom-
heder i D(7), for hvilke
kontrollen ikke er pabe-

gyndt:

D(14) Verdi af trans-
aktioner omhandlet i
D(10):
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BILAG XIII

DE I ARTIKEL 57 OMHANDLEDE FORANSTALTNINGER

1. Stetteordningerne ifolge bilag I til Europa-Parlamentets og Rédets forordning
(EU) nr. 1307/2013 (")

2. Folgende ordninger og foranstaltninger ifelge Europa-Parlamentets og Radets
forordning (EU) nr. 1308/2013 (%):

— offentlig intervention

— stotte til privat oplagring

— skolefrugtordninger og skolegronsagsordninger

— skolemalksordninger

— stotte til frugt og grentsager

— stotteforanstaltninger i vinsektoren

— stotte 1 biavlssektoren

— stotte i humlesektoren

— cksportrestitutioner

3. Stetten til silkeormsindustrien ifelge Rédets forordning (EF) nr. 1234/2007 (%)

4. Foranstaltninger til oplysningskampagner og salgsfremstod ifolge Radets
forordning (EF) nr. 3/2008 (%)

5. Foranstaltningerne ifelge Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU)
nr. 228/2013 (°), undtagen dem, der er omfattet af bilag T til forordning
(EU) nr. 1307/2013

(") Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) nr. 1307/2013 af 17. december 2013 om

fastseettelse af regler for direkte betalinger til landbrugere under stetteordninger inden for
rammerne af den falles landsbrugspolitik og om ophavelse af Rédet forordning (EF)
nr. 637/2008 og Radet forordning (EF) nr. 73/2009 (EUT L 347 af 20.12.2013, s. 608).

(?) Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 1308/2013 af 17. december 2013 om
en felles markedsordning for landbrugsprodukter og om ophavelse af Radets forordning
(EQF) nr. 922/72, (EQF) nr. 234/79, (EF) nr. 1037/2001 og (EF) nr. 1234/2007
(EUT L 347 af 20.12.2013, s. 671).

(®) Rédets forordning (EF) nr. 1234/2007 af 22. oktober 2007 om en felles markedsordning
for landbrugsprodukter og om sarlige bestemmelser for visse landbrugsprodukter
(fusionsmarkedsordningen) (EUT L 299 af 16.11.2007, s. 1).

(%) Rédets forordning (EF) nr. 3/2008 af 17. december 2007 om oplysningskampagner og
salgsfremsted for landbrugsprodukter pa det indre marked og i tredjelande (EUT L 3 af
5.1.2008, s. 1).

(®) Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) nr. 228/2013 af 13. marts 2013 om
seerlige foranstaltninger pa landbrugsomradet i Unionens fjernomrader og om ophavelse
af Rédets forordning (EF) nr. 247/2006 (EUT L 78 af 20.3.2013, s. 23).
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6. Foranstaltningerne ifelge Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU)
nr. 229/2013 ('), undtagen dem, der er omfattet af bilag I til forordning
(EU) nr. 1307/2013

7. Foranstaltningerne ifelge afsnit III, kapitel I, i forordning (EU) nr. 1305/2013
og medtaget i det pageldende program for udvikling af landdistrikter.

8. Foranstaltningerne ifelge afsnit IV, kapitel 1, 1 forordning (EF)
nr. 1698/2005 () og medtaget i det pageldende program for udvikling af
landdistrikter.

9. Stetteordningerne ifelge bilag I til Radets forordning (EF) nr. 73/2009.

(") Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) nr. 229/2013 af 13. marts 2013 om
seerlige foranstaltninger pd landbrugsomradet til fordel for de mindre ger i Det
Ageziske Hav og om ophavelse af Radets forordning (EF) nr. 1405/2006 (EUT L 78
af 20.3.2013, s. 41).

(®) Rédets forordning (EF) nr. 1698/2005 af 20. september 2005 om stette til udvikling af
landdistrikterne fra Den Europziske Landbrugsfond for Udvikling af Landdistrikterne
(ELFUL) (EUT L 277 af 21.10.2005, s. 1).



